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[Zid Fabricant : APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Assurez-vous que tout utilisateur vulnérable (notamment enfants, personnes &gées et personnes en situation de handicap) soit
supervisé par une personne disposant de toutes ses capacités physiques, mentales et sensorielles, qu'il ait regu les instructions
nécessaires pour utiliser 'appareil en toute sécurité et qu'il ait compris les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer
avec I'appareil. Le montage, le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants.

Age recommandé :
|Appareils a gaz et accessoires : 15 ans |Cartouches et réservoirs de gaz : 15 ans |

N'utilisez que les pieces ou accessoires fournis avec le produit ou achetés auprés d'un centre de service agréé. Ne les utilisez
pas pour d'autres appareils ou a d'autres fins. Utilisez le produit uniquement pour 'usage auquel il est destiné, tel qu’indiqué
dans le mode d'emploi.

Consulter la notice d'emploi avant utilisation. A n’utiliser qu’a I'extérieur des locaux

Cet appareil doit étre utilisé exclusivement avec les cartouches ou récipients de gaz tels que spécifiés dans le mode
d’emploi. Il peut étre dangereux d’utiliser d’autres récipients de gaz.

Consultez la notice avant utilisation pour vous familiariser avec I'appareil avant de connecter le réservoir de gaz.
Respectez les instructions de cette notice d’utilisation. Le non-respect de ces instructions peut étre dangereux pour
l'utilisateur et son entourage. Conservez cette notice en permanence en lieu sdr afin de pouvoir vous y reporter en cas de
besoin.

Cet appareil est réglé en fabrication pour fonctionner au butane ou au propane a I'aide d’'un détendeur approprié et
d’un tuyau souple ou flexible qui sont vendus séparément. Cet appareil ne doit étre utilisé qu’'a I'extérieur et éloigné de
matériaux inflammables.

Ne pas utiliser un appareil qui fuit, qui fonctionne mal ou qui est détérioré. Le rapporter a votre vendeur qui vous indiquera
le service aprés-vente le plus proche.

Ne jamais modifier cet appareil. Toute modification de I'appareil pourrait étre dangereuse. Tous les appareils fonctionnant
au gaz consomment de I'oxygéne et émettent d’autres substances et gaz potentiellement dangereux comme du
monoxyde de carbone (CO). Le monoxyde de carbone, inodore et incolore, peut provoquer des malaises et des
symptémes qui rappellent la grippe, voire éventuellement la mort si 'appareil est utilisé a l'intérieur d’'un petit espace clos
sans ventilation adéquate.

N’utilisez pas de détendeur réglable. Utilisez uniquement des détendeurs fixes satisfaisant aux normes européennes
concernées.

Pour la mise en place ou le démontage d’un réservoir de gaz, opérer toujours dans un endroit treés aéreé, a I'extérieur
et jamais en présence d'une flamme, source de chaleur ou étincelle (cigarette, appareil électrique, etc.), loin d’autres
personnes et de matériaux inflammables.

Il est impératif de ne pas obturer les ouvertures de ventilation du logement de la bouteille de gaz.

Cet appareil doit étre utilisé avec un tuyau de qualité adaptée a l'utilisation du butane et du propane selon les conditions
nationales en vigueur. Le tuyau doit étre immeédiatement remplacé s’il est endommagé, fissuré, lorsque les reglements
nationaux I'exigent ou bien a la fin de son cycle de vie. Vérifiez que le tuyau flexible se déploie normalement, sans torsion
ni traction. La longueur ne doit pas dépasser 1,50m.

Ne pas déplacer I'appareil pendant l'utilisation. Utiliser I'appareil sur une surface bien horizontale. N'utilisez pas un
récipient de cuisson dont le diamétre est inférieur ou supérieur aux valeurs indiquées dans le mode d’emploi.

Lors du fonctionnement, la température du support sur lequel est posé I'appareil peut étre importante. L'appareil ne
doit pas étre posé sur une surface combustible (plastique, nappe, etc...). Positionner entre I'appareil et son support un
matériau bon isolant thermique et incombustible.

En cas d’odeur de gaz : Opérer a I'extérieur des locaux, en éloignant tous les matériaux inflammables. Ne pas fumer.
Fermez le robinet de la bouteille de gaz. Eteignez toute flamme vive. Ne pas rechercher les fuites avec une flamme,
utiliser un liquide détecteur de fuite gazeuse.

En cas de retour de flamme (allumage sous le braleur), éteindre le produit, le laisser refroidir (pendant cing minutes
environ), puis rallumer I'appareil. Si le probléme de retour de flamme persiste, veuillez prendre contact avec votre
revendeur local.

Ne laissez pas votre appareil sans surveillance pendant qu’il est en fonctionnement.

ATTENTION : Des parties accessibles peuvent étre treés chaudes. Eloigner les jeunes enfants

Il est recommandé d’utiliser des gants de protection pour manipuler les composants, qui peuvent étre trés chauds.

Aprés utilisation, fermez le robinet de votre bouteille de gaz.

Réchauds : Ne jamais utiliser cet appareil sans ses supports de casseroles.

PG400/PG600 :

- Ne jamais utiliser plus d’une plaque de cuisson en méme temps. Le distributeur de chaleur doit étre placé sous la
plaque de cuisson avant d’étre utilisé. Ne jamais placer les récipients de cuisson (poéle, wok, etc.) sur la plaque de
cuisson ou le distributeur de chaleur

- La plaque de cuisson et le distributeur de chaleur doivent étre enlevés quand I'appareil est utilisé comme poéle. Ne
jamais placer les récipients de cuisson (poéle, wok, etc.) sur la plaque de cuisson ou le distributeur de chaleur. N'allumez
jamais 'appareil avec le couvercle fermé, uniquement avec le couvercle retiré.

- Assurez-vous que le réservoir d’eau est rempli d’eau. Ne laissez jamais la plaque de cuisson sur le feu sans aliments
plus d’'une minute (sauf pour la période initiale de préchauffage) ceci endommagerait le revétement spécial.

Si I'appareil n’a pas été utilisé pendant longtemps, vérifier que des toiles d’araignées ne bouchent pas les orifices du tube
de brdleur, ce qui peut conduire a une diminution de l'efficacité de I'appareil ou a une inflammation dangereuse du gaz
hors du braleur

Ce produit est congu pour un usage privé ordinaire, et non pour un usage professionnel.
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[€]z] Manufacturer : APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Make sure that vulnerable users (including children, elderly people and people with disabilities) are supervised by a person with
full physical, mental and sensory capabilities, that they have been instructed for safe use of the appliance and understand the
hazards involved. Children must not play with the appliance. Assembly, cleaning, and maintenance must not be carried out by
children.

Recommended age:
|Gas appliances and accessories: 15 years |Gas cartridges and cylinders: 15 years |

Use only the parts or accessories supplied with the product or purchased from an authorized service center. Do not use them for
other devices or for other purposes. Use the product exclusively for its intended purpose, as stated in the operating instructions.

Read the instructions before using the appliance. Use outdoors only.

This equipment must be used exclusively with cartridges or gas cylinder as specified in the instructions. Using other gas
containers may be dangerous.

Consult the manual to familiarise yourself with the appliance prior to assembling the gas cylinder. Abide by the instructions
given in this manual. Failure to do so may be dangerous for the user and anyone else close by. Always keep this manual
in a safe place, readily available for reference if necessary.

This unit is manufactured to use either butane or propane, with a suitable regulator and a hose or flexible hose, which are
sold separately. This device must be used outside only and away from flammable materials.

Do not use appliance which leaks, is damaged or functions incorrectly. Instead, return it to your retailer who will inform
you of your nearest after-sales service.

Never modify this appliance. Any modification of the appliance could be dangerous. All appliances running on gas
consume oxygen and emit other potentially dangerous substances and gases such as carbon monoxide (CO). Carbon
monoxide is an odourless, clear gas that can cause flu-like symptoms, sickness, iliness, and possibly death if emitted in
aforesaid enclosed areas through use of the appliance without proper ventilation.

Do not use an adjustable low-pressure regulator. Only use fixed regulators that comply with the relevant European
standards.

When installing or removing a gas cylinder, always operate in an open, very well-ventilated place, never in the presence
of a flame, spark or any other source of heat (cigarette, electrical appliance, etc.), and away from other persons or
inflammable materials.

It is imperative that the ventilation openings of the cylinder compartment are not obstructed.

This appliance must be used with a hose of a quality suitable for the use of butane and propane, in accordance with
national regulations in force. The hose should be replaced immediately if it is damaged, cracked, when required by
national regulations or at the end of its lifecycle. Check that the flexible hose stretches out normally, without twisting or
pulling. The length shall not exceed 1.50m.

Do not move the appliance during use. The appliance should be operated on a horizontal surface. Do not use a container
for cooking which is smaller or larger than the diameter indicated in the instructions.

When the appliance is in operation, the support on which the unit is standing can get very hot. The unit must not be
placed on a combustible surface (plastic, tablecloth, etc.). It is recommended that the unit be placed on a heat-resistant
surface (concrete, stone, brick, directly on the ground (earth)). Otherwise, an incombustible, heat-insulating material
should be placed between the unit and its support.

If you smell gas: work outside, away from all sources of ignition. Do not smoke. Close the valve of the cylinder. Extinguish
all naked flames. Never attempt to locate leaks using a flame. Use gas leak solution.

In case of burn back (ignition under the burner cap) switch the product off, allow it to cool down (approximately five
minutes), then reignite the appliance. If the problem of burn back persists, then please contact your local representative.
Do not leave your appliance unattended while it is in operation.

WARNING: Accessible parts may be very hot. Keep young children away.

It is recommended protective gloves to be worn to handle components which may be very hot.

Turn off the gas supply at the gas cylinder after use.

Stoves: Never use this appliance without its pan supports.

PG400/PG600:

- Never use more than one cooking plate at the same time. Heat distributor must be placed beneath the cooking plate
prior to use. Never put cooking vessels (pan, wok etc.) on cooking plate or heat distributor.

- Cooking plate and heat distributor must be taken away when using the appliance as a stove. Never put cooking
vessels (pan, wok etc.) on cooking plate or heat distributor. Never light the appliance with the lid closed, only with the
lid removed.

- Make sure water reservoir is filled with water. Never leave the cooking plate on fire without foodstuffs longer than one
minute (except for the initial pre-heating period) otherwise the special coating will be damaged.

If the appliance has not been used for a long time, check to see that cobwebs are not clogging the burner hose openings;
this could lead to decreased burner efficiency or to a dangerous ignition of gas outside the burner.

This Product is designed for normal private use and is not intended for commercial purposes.




313 Hersteller: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Sorgen Sie dafur, dass gefahrdete Benutzer (einschlief3lich Kindern, alteren Menschen und Behinderten) von einer Person im
Besitz ihrer vollen kérperlichen, geistigen und sensorischen Fahigkeiten beaufsichtigt werden, in der sicheren Anwendung des
Gerats unterwiesen worden sind und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Montage, Reinigung und Wartung dirfen nicht von Kindern ausgefuhrt werden.

Empfohlenes Alter:
|Gasgerate und Zubehér: 15 Jahre |Gaspatronen und Zylinder: 15 Jahre |

Benutzen Sie nur Teile oder Zubehdr, die mit dem Produkt mitgeliefert oder bei einem Vertragshandler gekauft werden.
Benutzen Sie sie nicht fir andere Gerate oder fiir andere Zwecke. Benutzen Sie das Produkt ausschlief3lich fir seinen
entsprechend der Bedienungsanleitung vorgesehen Zweck.

Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie das Gerat benutzen. Nur im Freien verwenden.

Gemal den Angaben in der Anleitung darf dieses Gerat ausschlie3lich mit Kartuschen oder Gasflaschen verwendet
werden. Nur im Freien verwenden.

Machen Sie sich in der Anleitung mit dem Gerat vertraut, bevor Sie die Gasflasche montieren. Befolgen Sie bitte alle
Anweisungen darin. Bei unsachgemallem Umgang mit dem Geréat kann dieses fur Sie und Ihre Umgebung gefahrlich
sein. Bitte heben Sie die Anleitung an einem sicheren Ort auf, um spater ggf. einzelne Punkte darin nachzulesen.

Das Gerat wurde vom Hersteller fir den Betrieb mit Butan- oder Propangas ausgelegt. Es ist Uber einen geeigneten
Druckregler und Gasschlauch an die Gasflasche anzuschlieflen. Diese Artikel werden getrennt verkauft. Dieses Geréat
darf nur im Freien und fern von brennbaren Materialien verwendet werden.

Verwenden Sie keine Gerate, die lecken, beschadigt sind oder nicht korrekt funktionieren. Geben Sie sie stattdessen bei
Ihrem Handler zurlck, der Ihnen sagen kann, wo sich der nachste Kundendienst befindet.

Niemals Veranderungen am Gerat vornehmen. Jede Modifizierung des Gerats kann zu einer Gefahrdung fiihren. Alle
Gerate, die mit Gas betrieben werden, verbrauchen Sauerstoff und geben andere, méglicherweise gefahrliche Stoffe und
Gase wie Kohlenmonoxid (CO) ab. Kohlenmonoxid ist ein geruchloses, klares Gas, das zu grippeahnlichen Symptomen,
Krankheit und maoglicherweise zum Tod flhren kann, wenn es in geschlossenen Raumen durch die Verwendung des
Gerats ausgestofen wird, ohne dass eine angemessene Belliftung vorhanden ist.

Keinen einstellbaren Niederdruckregler verwenden. Nur feste Regulatoren verwenden, die den einschlagigen
europaischen Normen entsprechen.

Zum An- und Abbauen einer Gasflasche stets einen sehr gut gellfteten Raum (im Freien) wahlen und darauf achten
dass sich keine Ziindquelle (Flammen, Funken, Zigarette, elekirisches Gerat usw.), keine anderen Personen und kein
entzindbares Material in der Néhe befinden.

Die Entliftungsoffnungen des Gasflaschefachs dirfen nicht blockiert werden.

Dieses Gerat muss mit einem Schlauch verwendet werden, dessen Qualitéat den geltenden nationalen Vorschriften
entsprechend fiur die Verwendung von Butan und Propan geeignet ist. Der Schlauch sollte umgehend ausgetauscht
werden, wenn er beschadigt oder gerissen ist, wenn es die nationalen Vorschriften erfordern oder wenn er das Ende seiner
Lebensdauer erreicht hat. Nicht am Schlauch ziehen und ihn nicht verdrehen. Die Lange darf 1,50 m nicht tGberschreiten.
Das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht bewegen. Das Gerat muss auf einer horizontalen Flache betrieben werden.
Verwenden Sie zum Kochen keinen Behalter, der kleiner oder grofer ist als der in der Anleitung angegebene Durchmesser.
Wenn da gerat in betrieb ist, kann sich die unterlage, auf der das gerat steht, erheblich erwarmen. Das gerat darf nicht auf
einer brennbaren unterlage (kunststoff, tischtuch usw.) Abgestellt werden. Es empfiehlt sich, ihn auf eine hitzebestandige
bzw. Feuerfeste unterlage zu stellen (beton, stein, ziegel,direkt auf den boden) oder zwischen gerat und brennbarer
unterlage eine hitzebestandige bzw. Feuerfeste lage vorzusehen.

Wenn Sie Gas riechen: arbeiten Sie im Freien, fern von allen Ziindquellen. Nicht rauchen. SchlieRen Sie das Ventil der
Flasche. Loschen Sie alle offenen Flammen. Suchen Sie die Undichtigkeiten unter keinen Umstéanden mit Hilfe einer
Flamme. Verwenden Sie eine Gasaustrittslosung.

Im Fall eines Rickbrands (Zindung unter dem Brennerdeckel) das Produkt ausschalten, abkuhlen lassen (ca. funf
Minuten) und dann wieder anziinden. Wenn das Rickbrandproblem weiterhin auftritt, wenden Sie sich bitte in Ihren
Ortlichen Vertreter.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist.

ACHTUNG: Die zuganglichen Teile am Kocher dnnen sehr heil werden. Kleine Kinder fernhalten.

Es wird empfohlen, Schutzhandschuhe zu tragen, um Teile, die sehr heil} sein kdnnen, zu berthren.

Drehen Sie nach dem Gebrauch die Gaszufuhr an der Gasflasche ab.

Kocher: Verwenden Sie dieses Gerat nie ohne die zugehdrigen Topftrager.

PG400/PG600:

- Verwenden Sie niemals mehr als eine Grillplatte gleichzeitig. Der Warmeverteiler muss sich vor der Benutzung
unterhalb der Grillplatte befinden. Stellen Sie niemals Kochkessel (Topf, Wok etc.) auf die Grillplatte oder den
Warmeverteiler.

- Kochplatte und Warmeverteiler miissen entfernt werden, wenn das Gerat als Kocher verwendet wird. Stellen Sie
niemals Kochkessel (Topf, Wok etc.) auf die Grillplatte oder den Warmeverteiler. Entziinden Sie das Gerat niemals mit
geschlossenem Deckel, nur mit abgenommenem Deckel.

- Stellen Sie sicher, dass der Wasserbehalter mit Wasser gefiillt ist. Die Grillplatte darf nicht langer als 1 Minute erhitzt
werden, ohne dass tatsachlich Nahrungsmittel gegrillt werden, andernfalls kann die Beschichtung beschadigt werden.

Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wurde, vergewissern Sie sich, dass die Offnungen der Brennerschlauche
nicht durch Spinnweben verstopft sind. Dies kdnnte zu einem verminderten Wirkungsgrad des Brenners oder zu einer
gefahrlichen Entziindung von Gas aufRerhalb des Brenners fiihren.

Dieses Produkt wurde flr den gewohnlichen privaten Gebrauch entwickelt. Es ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
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Fabrikant: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Zorg ervoor dat kwetsbare gebruikers (waaronder kinderen, ouderen en mensen met een beperking) onder toezicht staan van
een persoon met volledige fysieke, mentale en zintuiglijke vermogens, dat ze instructies hebben gekregen voor veilig gebruik en
dat ze de gevaren die ermee gepaard gaan begrijpen. Voorkom dat kinderen met het apparaat spelen. Het apparaat mag niet
worden gemonteerd, gereinigd of onderhouden door kinderen.

Aanbevolen leeftiid:

|Gastoestellen en toebehoren: 15 jaar |Gaspatronen en gascilinders: 15 jaar

Gebruik enkel onderdelen of toebehoren die worden meegeleverd met het product of die worden gekocht bij een erkend
servicecentrum. Gebruik deze onderdelen of toebehoren niet voor andere apparaten of voor andere doeleinden. Gebruik het
product exclusief voor het beoogde gebruik, zoals vermeld in de gebruiksaanwijzing.

Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt. Alleen voor gebruik buiten.

Dit apparaat mag uitsluitend gebruikt worden met gaspatronen of gasflessen zoals aangegeven in de instructies. Het
gebruik van andere gasflessen kan gevaarlijk zijn.

Raadpleeg de handleiding om vertrouwd te raken met het apparaat voordat u de gasfles monteert. Volg de instructies van
de gebruiksaanwijzing. Als u te werk gaat zonder inachtneming van deze instructies kan risico ontstaan voor de gebruiker
en zijn omgeving. Bewaar de gebruiksaanwijzing altijd op een veilige plaats om haar te kunnen raadplegen zodra dat
nodig mocht zijn.

Dit toestel is in de fabriek afgesteld voor gebruik met butaangas of propaangas met behulp van een geschikte
drukregelaar en een slang of een flexibele leiding die apart verkocht worden. Dit apparaat mag alleen buiten en uit de
buurt van ontvlambare materialen gebruikt worden.

Neem een apparaat niet in gebruik als het lekt,beschadigd is of niet goed werkt. Breng het terugnaar de winkel. Daar
krijgt u informatie overmogelijkheden voor reparatie en andere service.

Breng nooit wijzigingen aan dit apparaat aan. ledere wijziging van het toestel kan gevaarlijk blijken. Alle gastoestellen
verbruiken zuurstof en stotengevaarlijk stoffen uit als koolmonoxide (CO). Koolmonoxide is een reukloos, helder gas
dat griepachtige symptomen, ziekte, aandoeningen en mogelijk de dood kan veroorzaken als het vrijkomt in afgesloten
ruimten door gebruik van het apparaat zonder de juiste ventilatie.

Gebruik geen verstelbare lagedrukschakelaar. Gebruik alleen drukregelaars met vaste regeling die voldoen aan de
toepasselijke Europese normen.

Ga voor het aansluiten of demonteren van een gasfles altijd te werk op een goed geventileerde plaats, buitenshuis, nooit
in aanwezigheid van een vlam, warmtebron of vonk (sigaret, elektrisch apparaat, e.d.), en op voldoende afstand van
andere personen en brandbare materialen.

De ventilatieopeningen van de gasflessenkast mogen niet worden geblokkeerd.

Dit apparaat moet gebruikt worden met een gasslang die geschikt is voor het gebruik van butaan en propaan, in
overeenstemming met de geldende nationale voorschriften. De slang moet onmiddellijk vervangen worden als hij
beschadigd of gebarsten is, als de nationale voorschriften dat voorschrijven of als hij aan het einde van zijn levensduur is.
Controleer of de slang niet gespannen staat of gedraaid is. De slang mag niet langer zijn dan 1,50 m.

Verplaats het apparaat niet tijdens het gebruik. Het apparaat moet op een horizontaal oppervlak gebruikt worden. Gebruik
voor het koken geen pan die kleiner of groter is dan de diameter die in de handleiding wordt aangegeven.

Wanneer het apparaat in werking is, kan de steun waarop het apparaat staat zeer heet worden. Het toestel mag dan ook
niet op een brandbaar oppervlak geplaatst worden (plastic, tafelkleed, e.d....). Het verdient aanbeveling het toestel op een
hittebestendig oppervlak te plaatsen (beton, steen, baksteen, direct op de grond) of tussen het toestel en de ondergrond
een warmte-isolerend en niet brandbaar materiaal te leggen.

Als je gas ruikt: deze controle moet buiten plaatsvinden, uit de buurt van ontstekingsbronnen. Niet roken. Sluit het ventiel
van de cilinder. Doof alle open vlammen. Spoor geen lekken op met behulp van een vlam. Gebruik een speciale vloeistof
voor het opsporen van gaslekken.

In geval van terugbranding (ontsteking onder de branderdop), schakel het product uit, laat deze (circa vijf minuten)
afkoelen en schakel het apparaat opnieuw in. Als de terugbranding zich opnieuw voordoet, neem contact op met uw
lokale handelaar.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl het in werking is.

LET OP: De bereikbare delen kunnen zeer warm worden. Uit de buurt van kleine kinderen houden.

We adviseren beschermende handschoenen te dragen om de onderdelen te hanteren: deze kunnen erg heet worden.
Sluit de gastoevoer na gebruik af bij de gasfles.

Fornuizen: Gebruik dit toestel nooit zonder de bijbehorende steunen voor steelpannen.

PG400/PG600:

- Gebruik nooit meer dan één kookplaat tegelijkertijd. De hitteverdeler moet voor gebruik onder de kookplaat
aangebracht worden. Plaats kookgerei (pan, wok, etc.) nooit op een kookplaat of op de hitteverdeler.

- De kookplaat en warmteverdeler moeten worden weggehaald als het apparaat als fornuis wordt gebruikt. Plaats
kookgerei (pan, wok, etc.) nooit op een kookplaat of op de hitteverdeler. Steek het apparaat nooit aan met de deksel
dicht. De deksel moet vooraf verwijder worden.

- Zorg ervoor dat het waterreservoir gevuld is met water. Laat de bereidingsplaat nooit langer dan één minuut zonder ingrediénten
op het vuur staan (behalve voor de duur van het eerste voorverwarmen) anders wordt de speciale coating beschadigd.

Als het apparaat lange tijd niet gebruikt is, controleer dan of er geen spinnenwebben de openingen van de branderslang verstoppen;
dit kan leiden tot een verminderde efficiéntie van de brander of tot een gevaarlijke ontsteking van gas buiten de brander.

Dit product is ontworpen voor normaal particlier gebruik en is niet bedoeld voor commerciéle doeleinden.
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[PYd Producent: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Serg for, at sarbare brugere (herunder bgrn, ldre samt personer med handicap) er under opsyn af en person med fulde
fysiske, psykiske og sensoriske evner, at de har modtaget undervisning i sikker brug af apparatet, samt at de forstar de risici,
der er forbundet med brugen. Bgrn ma ikke lege med apparatet. Montering, rengaring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af
barn.

Anbefalet alder:
|Gasapparater og -tilbehar: 15 ar |Gaspatroner og -cylindre: 15 ar |

Brug kun dele eller tilbehar, der falger med produktet, eller som er blevet kabt hos et autoriseret servicecenter. Brug dem
ikke til andre enheder eller til andre formal. Produktet ma udelukkende anvendes til dets tilsigtede formal, som fremgar af
betjeningsvejledningen.

Lees disse instruktioner igennem fgr ibrugtagning. Udelukkende til udendgrs brug.

Dette udstyr ma kun anvendes sammen med patroner eller gasflaske, som angivet i instruktionerne. Det kan vaere farligt
at bruge andre gasbeholdere.

Laes manualen for at seette dig ind i apparatet, inden du samler gasflasken. Respekter instruktionerne i denne vejledning.
Manglende respekt for instruktionerne kan medfgre fare for brugeren og dennes omgivelser. Opbevar denne vejledning
pa et bestemt sted, sa De kan konsultere den, hvis det er ngdvendigt.

Dette apparat er beregnet til at bruges med butaneller propangas ved hjeelp af en egnet beholder og en blad eller fleksibel
slange, som seelges separat. Dette apparat ma kun anvendes uden dgre og ikke i naerheden af brandfarlige vaesker.
Benyt ikke et apparat, der er utaet, fungerer darligt eller er beskadiget. De bedes indlevere det til forhandleren, som kan
oplyse Dem om, hvor den nzermeste serviceforretning ligger.

Der ma aldrig foretages aendringer pa apparatet. Enhver aendring af apparatet kan veere farlig. Alle apparater, der drives
af gas, bruger ilt og udleder andre potentielt farlige stoffer og gasser, sasom kulilte (CO). Kulilte er en lugtfri, klar gas, der
kan forarsage influenzalignende symptomer, sygdom, og muligvis dgd, hvis det udledes i ovennaevnte lukkede omrader
gennem brug af apparatet uden tilstrackkelig ventilation.

Brug ikke en justerbar lavtryksregulator. Brug kun faste regulatorer, der overholder de relevante europaeiske standarder.

Nar De skal tilslutte eller afmontere en gasflaske, skal De altid arbejde pa et sted med god udluftning, helst udendars
og aldrig i neerheden af ild, varmekilder eller gnister (cigaret, elektrisk apparat, etc.). Der skal veere god afstand til andre
personer og til breendbare materialer.

Det er af absolut ngdvendigt, at ventilationshullerne i cylinderen ikke er tilstoppede.

Dette apparat skal bruges med en slange af en kvalitet, der er egnet til brug med butan og propan i overensstemmelse
med geeldende nationale regler. Slangen skal udskiftes gjeblikkeligt, hvis den er beskadiget, revnet, nar det kraeves
af nationale regler, eller ved ophgaret af dens levetid. Kontroller, at den fleksible slange streekker sig pa passende vis.
Laengden ma ikke overstige 1,5 meter.

Flyt ikke apparatet under brug. Apparatet skal betjenes pa en vandret overflade. Brug aldrig en beholder til madlavning,
der er mindre eller stgrre end diameteren, angivet i instruktionerne.

Nar apparatet er i drift, kan statten, som enheden star pa, blive meget varm. Apparatet ma ikke placeres pa et braendbart
underlag (plastic, stofdug, etc...). Det anbefales at placere det pa et underlag, som kan tale varme (beton, sten, mursten,
direkte pa jorden) eller at laegge et isolerende, ikkebreendbart materiale mellem apparatet og underlaget.

Hvis du lugter gas: arbejd udenders pa afstand af alle anteendelseskilder. Du ma ikke ryge. Luk cylinderens ventil. Sluk al
aben ild. Forseg aldrig at lokalisere lzekager ved hjeelp af en flamme. Brug en gasleekagelgsning.

| tilfeelde af at flammen braender forkert (tsending under braenderhaetten) sla produktet fra, lad det kgle ned (i ca. fem
minutter), og teend sa for det igen. Hvis problemet med en forkert breendende flamme fortseetter, kontakt din lokale
forhandler.

Efterlad ikke dit apparat uden opsyn, nar det er i drift.

FORSIGTIG: De udvendige dele kan veere meget varme. Hold sma begrn vaek fra grillen.

Det anbefales at bruge beskyttende handsker under handtering af komponenter, som kan vaere meget varme.

Luk for gasforsyningen pa gasflasken efter brug.

Komfurer: Anvend aldrig apparatet uden grydeholdere.

PG400/PG600:

- Anvend aldrig mere end én kogeplade ad gangen. Varmefordeleren skal placeres nedenunder kogepladen inden brug.
Anbring aldrig kogekar (pande, wok osv.) pa kogepladen eller varmefordeleren.

- Kogepladen og varmefordeleren skal fijernes, nar apparatet bruges som et komfur. Anbring aldrig kogekar (pande, wok
osv.) pa kogepladen eller varmefordeleren. Taend aldrig grillen, nar laget er pa, kun nar laget er fijernet.

- Serg for, at vandbeholderen er fyldt med vand. Lad aldrig kogepladen fungere, uden at der er madvarer pa den, ud
over det minut, det gar til opvarmning, da den saerlige beklaedning kan beskadiges.

Hvis apparatet ikke har veeret brugt i lang tid, skal du kontrollere, at der ikke er edderkoppespind, der tilstopper
braenderslangen abninger; dette kan fare til nedsat braendereffektivitet eller farlig anteending af gas uden for braenderen.

Dette produkt er beregnet til en normal privat brug og ikke beregnet til kommercielle formal.




K3 Tillverkare: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Se till att sarbara anvandare (exempelvis barn, aldre och personer med funktionsnedsattning) star under tillsyn av en person
med full fysisk, mental och sensorisk formaga, att de har fatt instruktioner om saker anvandning av enheten och att de forstar de
risker som ar forknippade med den. Barn far inte leka med enheten. Montering, rengéring och underhall far inte utféras av barn.

Rekommenderad alder:

|Gasenheter och tillbehor: 15 ar |Gaspatroner och gasflaskor: 15 ar

Anvand endast de delar och tillbehér som medféljer produkten, eller som har kopts fran ett auktoriserat servicecenter. Anvand
dem inte for andra enheter eller till andra syften. Anvand endast produkten for dess avsedda syfte, som finns beskrivet i
bruksanvisningen.

Las instruktionerna innan du anvander apparaten. Far endast anvandas utomhus.

Denna apparat far endast anvandas med patroner eller gasflaskor enligt anvisningarna. Det kan vara farligt att anvanda
andra gasbehallare.

Las bruksanvisningen for att bekanta dig med apparaten innan du monterar gasflaskan. Respektera anvisningarna i
denna anvandarnotis. Om dessa anvisningar inte respekteras kan fara uppsta fér anvandaren och dennes omgivning.
Forvara sténdigt denna notis pa saker plats sa att du kan ga igenom den igen vid behov.

Denna apparat ar avsedd att fungera med butan eller propan med hjalp av en lamplig tryckreduceringsventil och en mjuk
eller metallisk slang som saljs separat. Denna apparat far endast anvandas utomhus och inte i narheten av brandfarliga
material.

Anvand inte en apparat som lacker, som fungerar daligt eller som visar defekter. Ta tillbaks den till aterférsaljaren som
kan ge er adressen till narmaste Servicebutik.

Modifiera aldrig denna enhet. Varje andring av apparaten kan framkalla fara. Alla apparater som kors pa gas forbranner
syre och avger andra potentiellt farliga @mnen och gaser, som koloxid (CO). Kolmonoxid ar en luktfri, klar gas som kan
orsaka influensaliknande symtom, illamaende och eventuellt dédsfall om den slapps ut i ovan namnda slutna utrymmen
genom anvandning av apparaten utan korrekt ventilation.

Anvand inte en justerbar gasregulator. Anvand bara fasta regulatorer som uppfyller relevanta europeiska standarder.

For insattningen eller demonteringen av en gasbehallare, hall alltid till pa en val ventilerad plats, utomhus och aldrig i
narvaro av en flamma, varmekalla eller gnistor (cigarett, elektrisk apparat, etc.), pa avstand fran andra personer och fran
antéandbara material.

Det ar avgorande att ventilationsdppningarna pa cylinderfacket inte tapps igen.

Denna apparat maste anvandas med en slang av en kvalitet som ar lamplig fér anvandning av butan och propan, i
enlighet med gallande nationella bestammelser. Slangen ska omedelbart bytas ut om den ar skadad, sprucken, om det
krévs enligt nationella bestdmmelser eller om den ar uttjant. Kontrollera att den mjuka slangen strécks ut normalt, utan att
vrida eller dra i den. Langden far inte overstiga 1,50 m.

Flytta inte pa apparaten under anvandning. Apparaten ska anvandas pa en horisontell yta. Anvand inte en behallare for
matlagning som ar mindre eller stdrre an den diameter som anges i instruktionerna.

Nar apparaten ar i drift kan underlaget som apparaten star pa bli mycket varmt. Apparaten far inte stallas pa en brannbar
yta (plast, bordsduk, etc...). Den bor placeras pa en yta som ar varmebestandig (betong, sten, tegel, direkt pa marken)
eller ocksa bor man mellan apparaten och dess underlag placera ett material som har god termisk isolering och som inte
ar antandbart.

Om du kanner gaslukt: arbeta utomhus och pa avstand fran antandningskallor. Rok inte. CStang flaskans ventil. Slack
alla 6ppna lagor. Gor ingen lacksdkning med en laga, anvand i stallet specialvatska for sokning av gaslackor.

Vid baktandning (tandning under brannarlocket) ska produkten stangas av och kylas ner (i ungefar fem minuter) varefter
den ater kan tdndas. Om problemet med baktandning upprepas, kontakta din lokala representant.

Lamna inte apparaten utan uppsikt nar den ar i drift.

VAR FORSIKTIG: Atkomliga delar kan vara mycket varma. Hall sméa barn pa avstand.

Vi rekommenderar att skyddshandskar anvands nar du hanterar komponenter som kan vara valdigt varma.

Stang av gastillférseln till gasflaskan efter anvandning.

Spisar: Anvand aldrig apparaten utan kastrullstoden.

PG400/PG600:

- Anvand aldrig mer an en kokplatta at gangen. Varmeférdelaren maste placeras under kokplatten fére anvandning. Stall
aldrig kokkarl (panna, wok eller liknande) pa kokplattan eller varmefordelaren.

- Kokplattan och varmeférdelaren maste tas bort nar apparaten anvands som spis. Stall aldrig kokkarl (panna, wok
eller liknande) pa kokplattan eller varmeférdelaren. Tand aldrig anordningen med locket stangt. Endast med locket
borttaget.

- Kontrollera att vattenbehallaren ar fylld med vatten. Lat aldrig stekhallen varmas utan mat langre an den minut som
behdvs for sjalva férvarmningen, detta for att undvika att den specialbehandlade ytan forstors.

Om apparaten inte har anvants pa lange ska du kontrollera att spindelvav inte tapper till brannarens slangéppningar;
detta kan leda till minskad brannareffektivitet eller till en farlig antandning av gas utanfor brannaren.

Den har produkten har konstruerats for normalt privat bruk. Den ar inte avsedd fér kommersiella andamal.




IZ] Vvaimistaja: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Varmista, ettd haavoittuvaisia kayttajia (kuten lapsia, vanhuksia ja vammaisia) valvoo henkild, jolla on taydet fyysiset, henkiset ja
sensoriset kyvyt, ettd he ovat saaneet tietoa laitteen turvallisesta kaytosta ja ettd he ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa koota, puhdistaa tai huoltaa laitetta.

Suositusika:

|Kaasulaitteet ja niiden lisavarusteet: 15 vuotta |Kaasupatruunat ja -pullot: 15 vuotta |

Kayta vain osia ja lisdvarusteita, jotka on toimitettu tuotteen mukana tai ostettu valtuutetusta huoltopisteesta. Ala kayta niita
muissa laitteissa tai muihin tarkoituksiin. Kayta tuotetta vain sen oikeaan kayttétarkoitukseen, joka on kerrottu kayttéohjeissa.

Lue ohjeet ennen laitteen kayttdoa. Kayta vain ulkona.

Tata laitetta on kaytettdva yksinomaan patruunoilla tai kaasupullolla ndissa ohjeissa maaritellylla tavalla. Muiden
kaasusailididen kayttaminen voi olla vaarallista.

Tutustu kayttdoppaaseen perehtydksesi laitteeseen ennen kaasupullon yhdistamista. Kayta laitetta taman kayttdohjeen
mukaisesti. Ohjeiden laimin lyénnista voi olla seurauksena vaara kayttajalle ja lahella olijoille. Sailyta tama ohje varmassa
paikassa, jotta voit katsoa siita neuvoja tilanteen vaatiessa.

Tama laite on sdadetty tehtaalla toimimaan butaanilla tai propaanilla. Siind on tarvittava paineenalennusventtiili ja
joustava tai taipuisa letku myydaan erillisena. Tata laitetta on kaytettdva ainoastaan ulkona ja etaalla syttyvista aineista.
Vuotavaa, heikosti toimivaa tai viallista laitetta ei saa kayttaa. Se on palautettava jalleenmyyjalle, joka neuvoo edelleen
l&himpaan jalkihuoltoon.

Ald koskaan muuta tata laitetta. Laitteen muutokset voivat aiheuttaa vaaratilanteita. Kaikki kaasulla toimivat laitteet
kuluttavat happea ja erittdvat muita mahdollisesti vaarallisia aineita ja kaasuja, kuten hiilimonoksidia (CO). Hiilimonoksidi
on hajuton kirkas kaasu, joka voi aiheuttaa flunssan kaltaisia oireita, sairautta, pahoinvointia ja mahdollisesti kuoleman,
jos sitad vapautuu ilmaan edelld mainituissa suljetuissa tiloissa, kun laitetta kdytetdan ilman, ettd on huolehdittu
asianmukaisesta tuuletuksesta.

Ala kaytd saadettavaa matalapainesaadinta. Kayta ainoastaan kiinteitd saatimia, jotka ovat Eurooppalaisten standardien
mukaisia.

Tydskentele aina hyvin tuuletetussa ulkotilassa kaasusailiéta paikalleen asetettaessa tai vaihdettaessa eikd koskaan
lahella liekkia, lampdlahdetta tai kipindintia (savuke, séhkdlaitteet jne.) loitolla muista henkildista ja syttyvista aineista.
Kaasupullotilan tuuletusaukkojen edessa ei saa olla mitdan esteita.

Tata laitetta on kaytettdva voimassa olevien kansallisten maaraysten mukaisesti letkulla, joka soveltuu butaanin ja
propaanin kayttdon. Letku on vaihdettava valittdmasti, jos se on vaurioitunut tai repeytynyt tai jos kansalliset maaraykset
sita edellyttavat tai jos sen kayttdika on paattynyt. Varmista etta taipuisa letku levittyy auki normaalisti, vaantymatta ja
vetdmatta. Letkun pituuden on oltava enintdén 1,50 metria.

Al3 liikuta laitetta kaytén aikana. Laitetta on kaytettava vaakasuoralla pinnalla. Ala kayta keittoastioita, jotka ovat
halkaisijaltaan ohjeissa mainittua pienempia tai suurempia.

Kun laite on toiminnassa, jalustasta, jolla laite seisoo, voi tulla hyvin kuuma. Laitetta ei saa asettaa palavalle
alustamateriaalille (muovi, kangasliina jne.). Suosittelemme sen asettamista kuumuutta kestavalle alustalle (betoni, kivi,
tiiliskivi, suoraan maapohjalle) tai etté laitteen ja alustan valissa on hyvin Iamp6a eristava ja palamaton suojalevy.

Jos haistat kaasua: tydskentele ulkona poissa kaikenlaisten syttymislahteiden ulottuvilta. Ala tupakoi. Sulje pullon venttiili.
Sammuta kaikki avoliekit. Ald koskaan yritd paikantaa vuotoja liekilla. Kayta kaasuvuodon ilmaisemiseen tarkoitettua
ainetta.

Liekin takaiskun (sytytys polttimen korkin alla) tapauksessa kytke tuote pois paalta, anna sen jaahtya (noin viisi minuuttia)
ja sytyta laite uudelleen. Jos liekin takaiskun ongelma ei poistu, ota yhteys paikalliseen edustajaan.

Ala jata laitetta vartioimatta, kun se on toiminnassa.

HUOMIO: Laitteen ulkopinnat saattavat olla erittdin kuumat. Pida pikkulapset poissa laitteen ulottuvilta.

On suositeltavaa kayttaa suojakasineitd, kun kasitellaan osia, jotka voivat olla erittdin kuumia.

Katkaise kaasun tulo kaasupullosta kayton jalkeen.

Liedet: Al4 koskaan kayta tata laitetta ilman kattila-alustoja.

PG400/PG600:

- Ala kayta koskaan useampaa kuin yhta keittolevya samanaikaisesti. Lammaénjakaja on sijoitettava keittolevyn alle ennen
kayttod. Ala laita ruoanlaittoastioita (pannua, wok-pannua, jne.) koskaan keittolevyn tai [Ammanjakajan paalle.

- Keittolevy ja lamménjakelija on poistettava, kun laitetta kaytetdan lietena. Ala laita ruoanlaittoastioita (pannua, wok-
pannua, jne.) koskaan keittolevyn tai lammodnjakajan paalle. Ala sytyta laitetta koskaan kansi suljettuna, ainoastaan
kansi poistettuna.

- Varmista, etté vesiséiliossa on vettd. Al3 jatd koskaan paistolevyd kuumentumaan tyhjilladn minuutin pituista
esikuumennusta kauemmin. Levyn erikoispinnoitus voi karsia siita.

Mikali laitetta ei ole kaytetty pitkdan aikaan, tarkista, etteivat hamahakinverkot ole tukkineet polttimen letkun
kiinnitysaukkoa; tdama voi heikentada polttimen tehoa tai johtaa vaaratilanteeseen, jos kaasu syttyy polttimen ulkopuolella.

Tama tuote on tarkoitettu normaaliin yksityiskayttoon, eika sita ei ole tarkoitettu kaupallisiin tarkoituksiin.




[Z5] Fabricante: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Hay que asegurarse de que los usuarios vulnerables (incluidos nifios, ancianos y personas con alguna discapacidad) estén
supervisados por alguien en plenas condiciones fisicas, mentales y sensoriales, que hayan recibido instrucciones para el
uso seguro del aparato y que comprendan los peligros que conlleva. Los nifios no deben jugar con el aparato. El montaje, la
limpieza y el mantenimiento tampoco deben ser realizados por nifios.

Edad recomendada:

|Instrumentos y accesorios de gas: 15 anos |Bombonas y cartuchos de gas: 15 afos

Utilice unicamente las piezas o accesorios suministrados con el producto o adquiridos en un centro de servicio autorizado. No
use para otros dispositivos ni para otros fines. Utilice el producto exclusivamente para los fines previstos, tal como se indica en
el manual de instrucciones.

Lea las instrucciones antes de utilizar el aparato. Utiliza el producto solo en exteriores.

Este equipo se debe utilizar exclusivamente con los cartuchos o bombonas de gas especificados en las instrucciones.
Puede resultar peligroso utilizar otro tipo de recipientes de gas.

Consulte el manual para familiarizarse con el aparato antes de montar la bombona de gas. Respete las instrucciones
de este manual de utilizacion. El incumplimiento de dichas instrucciones puede resultar peligroso para el usuario y su
entorno. Conserve este manual permanentemente en un lugar seguro con el fin de poder consultarlo si fuera necesario.
Este aparato ha sido fabricado cumpliendo las normas reguladoras para que pueda funcionar con butano o propano
mediante un manorreductor apropiado y un tubo manejable o flexible que se venden por separado. Este aparato se debe
utilizar exclusivamente en el exterior y alejado de materiales inflamables.

No utilice el dispositivo si presenta fugas, dafios o un funcionamiento incorrecto. En su lugar, devuélvalo a su tienda, que
le informara del servicio postventa mas cercano.

Nunca modifique este aparato. Cualquier modificacion realizada en el aparato puede resultar peligrosa. Todos los
dispositivos que utilizan gas consumen oxigeno y emiten otras sustancias y gases potencialmente peligrosos, como
monoxido carboénico (CO). El mondxido de carbono es un gas inodoro y transparente que puede causar sintomas
parecidos a los de la gripe, enfermedades y posiblemente la muerte si se genera dentro de las mencionadas areas
cerradas por el uso del aparato sin la ventilacion adecuada.

No utilices un regulador ajustable de baja presién. Usa solo reguladores fijos que cumplan con las normas europeas
pertinentes.

Para el montaje o el desmontaje de la bombona de gas, operar siempre en un lugar ventilado, al exterior y nunca en
presencia de una llama, fuente de calor o chispa (cigarrillo, aparato eléctrico, etc), lejos de otras personas y materiales
inflamables.

Las aberturas de ventilacion del compartimento de la bombona no deben estar obstruidas.

Este aparato se debe utilizar con una manguera de calidad adecuada para el uso de butano y propano, de acuerdo con
la normativa nacional vigente. La manguera se debe sustituir inmediatamente si esta dafiada, agrietada, cuando lo exijan
las normativas nacionales o al final de su vida util. Comprueba que la manguera flexible se extienda con normalidad sin
torcerse o partes tirantes. La longitud no debe superar los 1,50 m.

No mueva el aparato durante su uso. El aparato debe funcionar sobre una superficie horizontal. Para cocinar no se debe
utilizar un recipiente de diametro inferior o superior al indicado en las instrucciones.

Cuando el aparato esta en funcionamiento, el soporte sobre el que se apoya se puede calentar mucho. El aparato no
debe instalarse sobre una superficie combustible (plastico, mantel, etc...). Se recomienda colocarlo sobre una superficie
que resista al calor (hormigon, piedra, ladrillo, directamente en el suelo) o colocar entre el aparato y el soporte un
material de buen aislamiento térmico e incombustible.

Si hueles gas: trabaja fuera, lejos de cualquier potencial fuente de ignicién. No fumes. Cierre la valvula de la bombona.
Apaga todas las llamas que estén encendidas. No busque pérdidas con una llama; utilice un liquido de deteccion de
pérdida gaseosa.

En caso de retroceso de la llama (ignicién debajo de la tapa del quemador), apagar el hornillo, dejar que se enfrie
(aproximadamente cinco minutos) y volver a encenderlo. Si el problema del retroceso de la llama continua, por favor
contactar con el representante local.

No deje el aparato sin vigilancia mientras esté en funcionamiento.

PRECAUCION: Algunas partes accesibles pueden estar muy calientes. Es imprescindible mantener alejados a los nifos.
Se recomienda utilizar guantes de proteccion para manipular los componentes, ya que pueden estar muy calientes.
Cierre el suministro de gas en la bombona después de su uso.

Hornillos: No utilice nunca este aparato sin sus soportes para cacerolas.

PG400/PG600:

- No utilice nunca mas de una placa de coccién al mismo tiempo. El distribuidor de calor debe colocarse debajo de
la placa de coccidon antes del uso. No coloque nunca recipientes (cazo, wok, etc.) sobre la placa de coccién o el
distribuidor de calor.

- Cuando el aparato se utilice como hornillo, la placa de coccién y el distribuidor de calor se deben retirar. No coloque
nunca recipientes (cazo, wok, etc.) sobre la placa de coccion o el distribuidor de calor. No encienda nunca el
dispositivo con la tapa cerrada, Unicamente con la tapa retirada.

- Asegurese de que el depdsito de agua esté lleno de agua. Nunca dejar funcionar la placa de coccion sin alimentos mas
alla del minuto de precalentamiento, ues asi se deteriorara el revestimiento especial.

Si el aparato no se ha utilizado durante mucho tiempo, compruebe que no haya telarafias obstruyendo las aberturas de
las mangueras del quemador; esto podria reducir el rendimiento del quemador o provocar una peligrosa igniciéon de gas
fuera del quemador.

Este producto ha sido disefiado para uso personal normal, no para uso comercial.
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Fabbricante: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Assicurarsi che gli utenti vulnerabili (compresi i bambini, gli anziani e le persone con disabilitd) siano sorvegliati da una persona
dotata di tutte le capacita fisiche, mentali e sensoriali, che sia stata istruita sull'uso sicuro dell'apparecchio e che ne comprenda
i rischi connessi. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. Il montaggio, la pulizia e la manutenzione non devono essere
effettuati da bambini.

Eta consigliata:

|Apparecchiature e accessori a gas: 15 anni |Cartucce e bombole del gas: 15 anni

Utilizzare esclusivamente le parti o gli accessori forniti con il prodotto o acquistati presso un centro di assistenza autorizzato.
Non utilizzarli per altri dispositivi o per altri scopi. Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto, come indicato nelle
istruzioni per l'uso.

Leggere le istruzioni prima di usare I'apparecchio. Usare esclusivamente all'aperto.

Questo apparecchio deve essere usato esclusivamente con le cartucce o la bombola di gas specificati nelle istruzioni.
Puo essere pericoloso utilizzarlo con altri recipienti di gas.

Consultare il manuale per familiarizzare con I'apparecchio prima di assemblare la bombola di gas. Rispettate le istruzioni
indicate in questo libretto. Il mancato rispetto di queste istruzioni pud essere pericoloso per I'utilizzatore e per chi gli sta
accanto. Conservate in permanenza in un luogo sicuro queste istruzioni per potervi fare riferimento in caso di necessita.
Questo apparecchio & funziona con gas butano o propano, mediante un regolatore di pressione appropriato ed un tubo
di gomma o di un tubo flessibile guaina meccanica venduti separatamente. Questo dispositivo deve essere usato solo in
ambiente esterno e lontano da materiali infiammabili.

Non usare I'apparecchio se presenta perdite, se € danneggiato o in caso di funzionamento difettoso. In tal caso, restituirlo
al rivenditore il quale indichera il servizio di assistenza piu vicino.

Non modificare mai I'apparecchio. Ogni modifica all’apparecchio puo rivelarsi pericolosa. Tutti gli apparecchi a gas
consumano ossigeno ed emettono gas e sostanze potenzialmente pericolosi come il monossido di carbonio (CO). Il
monossido di carbonio & un gas trasparente e inodore, che pud provocare sintomi simil-influenzali, malattie, malesseri e
persino la morte se I'apparecchio viene operato in uno dei suddetti ambienti chiusi senza un'adeguata ventilazione.

Non usare regolatori di pressione variabili. Utilizzare esclusivamente regolatori fissi conformi alla normativa europea di
riferimento.

Per montare o smontare una bombola di gas agire sempre in un luogo arieggiato, all’aperto e mai in presenza di una
fiamma, di una fonte di calore o di una scintilla (sigaretta, apparecchi elettrici ecc. ), lontano dalle altre persone e dai
materiali infiammabili.

E assolutamente necessario che le aperture di ventilazione del vano bombole non siano ostruite.

Questo apparecchio deve essere usato con un tubo di qualita appropriata all'uso con butano e propano, in conformita con
i regolamenti nazionali applicabili. Il tubo deve essere sostituito immediatamente se appare danneggiato o screpolato,
in conformita con la normativa nazionale o quando ha raggiunto il fine vita. Verificare che il tubo flessibile si sviluppi
normalmente, senza torsioni o trazioni. La lunghezza del tubo non deve superare 1.5 metri.

Non spostare I'apparecchio durante I'uso. L'apparecchio deve essere operato su una superficie piana. Non usare un
contenitore di cottura piu piccolo o piu grande del diametro indicato nelle istruzioni.

Quando I'apparecchio & in funzionamento, il supporto sul quale & poggiata I'unita pud diventare molto caldo. L’apparecchio
non deve essere posato su una superficie combustibile (plastica, tovaglia ecc.). Si raccomanda di posarlo su una
superficie resistente al calore (cemento, pietra, mattoni, direttamente sul terreno) o di posizionare tra I'apparecchio ed il
suo supporto un materiale che sia un buon isolante termico e non combustibile.

Se si avverte odore di gas: eseguire il controllo all’aperto, lontano da fonti di combustione. Non fumare. Chiudere la
valvola della bombola. Estinguere qualsiasi fiamma viva. Non utilizzate una fiamma per cercare la fuga , ma un apposito
liquido per la rilevazione delle fughe di gas.

In caso di ritorno della fiamma (accensione sotto al cappuccio del bruciatore) spegnere il prodotto, farlo raffreddare (circa
cinque minuti) poi riaccenderlo. Se il problema persiste, contattare il rappresentante locale.

Non lasciare il dispositivo senza supervisione quando € in funzionamento.

ATTENZIONE: Alcune parti esposte possono riscaldarsi. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Per maneggiare parti che potrebbero essere molto calde consigliamo di indossare guanti di protezione.

Chiudere I'alimentazione del gas alla bombola dopo 'uso.

Fornelli: Non utilizzare mai questo apparecchio senza i relativi supporti di cottura.

PG400/PG600:

- Non utilizzare piu di una piastra di cottura alla volta. Il distributore di calore deve essere posizionato sotto la piastra di
cottura prima dell’'uso. Non mettere mai i recipienti di cottura (padelle, wok, ecc) sulla piastra di cottura o il distributore
di calore.

- La piastra di cottura e il distributore di calore devono essere rimossi quando I'apparecchio € usato come fornello. Non
mettere mai i recipienti di cottura (padelle, wok, ecc) sulla piastra di cottura o il distributore di calore.Non accendere
mai I'apparecchio con il coperchio chiuso, ma solo con il coperchio rimosso.

- Verificare che il serbatoio d’acqua sia riempito. Non far funzionare la piastra senza alimenti al di la del minuto di
preriscaldamento, altrimenti il rivestimento speciale rischia di deteriorarsi.

Se I'apparecchio non & stato usato da molto tempo, rimuovere eventuali ragnatele presenti sulle aperture del tubo del
bruciatore; queste potrebbero infatti compromettere I'efficienza del bruciatore o causare un’ignizione pericolosa del gas
all’esterno del bruciatore.

Questo prodotto € indicato per uso privato normale, non € indicato per scopi commerciali.
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Fabricante: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Certifique-se de que os utilizadores vulneraveis (incluindo criangas, idosos e pessoas com deficiéncia) sdo supervisionados por
uma pessoa com plenas capacidades fisicas, mentais e sensoriais, que tenha recebido instrugdes para uma utilizagao segura
do aparelho e que compreenda os perigos envolvidos. As criangas nao devem brincar com o aparelho. A montagem, limpeza e
manutencao ndo devem ser realizadas por criangas.

Idade recomendada:

|Apare|hos a gas e acessorios: 15 anos |Cartuchos e botijas de gas : 15 anos

Utilize apenas pecas e acessorios fornecidos com o produto ou adquiridos junto de um centro de servigo pds-venda autorizado.
Nao utilize para outros dispositivos ou outras finalidades. Utilize o produto exclusivamente para a finalidade prevista, conforme
indicado nas instrucdes de utilizagao.

Leia as instru¢des antes de utilizar o aparelho. Utilizar apenas no exterior.

Este equipamento tem de ser utilizado exclusivamente com botijas ou cilindros de gas conforme especificado nas
instrucdes. Pode ser perigoso utilizar outros recipientes de gas.

Consulte o manual para se familiarizar com o aparelho antes de instalar o cilindro de gas. Respeite as instrugcbes
deste folheto de utilizagéo. A falta de cumprimento das instru¢des pode ser perigosa para o utilizador e para os que se
encontrarem perto. Conserve este folneto em permanéncia num lugar seguro a fim de o poder consultar, em caso de
necessidade.

O aparelho esta regulado aquando do fabrico para funcionar com butano ou propano por meio de um redutor adequado
e com um tubo ndo rigido ou um tubo flexivel que sdo vendidos separadamente. Este dispositivo tem de ser utilizado
apenas no exterior e longe de materiais inflamaveis.

N&o utilizar um aparelho com fugas, que funcione mal ou que estiver deteriorado. Leva-lo ao vendedor que indicara o
servigo apods-venda mais proximo.

Nunca modifique este aparelho. Qualquer modificacdo do aparelho pode revelar-se perigosa. Todos os aparelhos
que funcionam com gas consomem oxigénio e emitem outras substancias e gases potencialmente perigosos, como
o monodxido de carbono (CO). O mondéxido de carbono € um gas inodoro e transparente que pode causar sintomas
semelhantes aos da gripe, enjoo, indisposi¢do e possivelmente a morte se for produzido dentro das areas fechadas
acima referidas através da utilizacdo do aparelho sem ventilagcido adequada.

Nao utilize um regulador de baixa pressao ajustavel. Utilize exclusivamente reguladores fixos em conformidade com as
normas europeias pertinentes.

Para instalar ou remover uma garrafa de gas, operar sempre num lugar arejado, ao ar livre e nunca em presenga duma
chama, fonte de calor ou faisca (cigarro, aparelho eléctrico, etc.), longe de outras pessoas e de materiais inflamaveis.

E imperativo que as aberturas de ventilagdo do compartimento do cilindro ndo estejam obstruidas.

Este aparelho tem de ser utilizado com uma mangueira de uma qualidade adequada para uso com butano e propano, em
conformidade com as normas nacionais em vigor. A mangueira deve ser substituida imediatamente se estiver danificada,
rachada, quando exigido pelas normas nacionais ou no final do seu ciclo de vida. Verificar que o tubo flexivel um aspecto
normal, sem torgoes ou apertos. O comprimento nao devera exceder 1,50 m.

Nao movimente o aparelho durante a utilizagdo. O aparelho deve ser utilizado sobre uma superficie horizontal. Nao
utilize um recipiente para cozinhar que seja mais pequeno ou maior que o didmetro indicado nas instrugdes.

Quando este aparelho estiver a ser utilizado, o suporte sobre o qual o aparelho esta colocado pode ficar muito quente. O
aparelho ndo deve ser colocado numa superficie combustivel (plastico, toalha, etc.). Coloque-o em uma superficie que
resista ao calor (betdo, pedra, tijolo, directamente no solo) ou ponha entre o aparelho e o suporte um material que seja
um bom isolante térmico e incombustivel..

Se sentir cheiro a gas: trabalhe no exterior, longe de qualquer fonte de igni¢gdo. Nao fume. Feche a valvula do cilindro.
Apague todas as chamas abertas. Nao tente localizar as fugas com uma chama, utilizar um liquido de detecgéo de fuga
gasosa.

Em caso de retorno de chama (igni¢cdo por baixo da tampa do queimador), desligue o produto, deixe-o arrefecer (cerca de
cinco minutos) e volte a acender o fogédo. Se o problema do retorno de chama persistir, contacte o seu representante local.
N&o deixe o seu aparelho sem supervisdo enquanto estiver a ser utilizado.

ATENCAO: As partes em contacto com o calor podem ficar muito quentes. Manter fora do alcance das criangas.

E recomendavel usar luvas de protecgao para manusear os componentes que podem estar muito quentes.

Desligue o fornecimento de gas do cilindro de gas ap6s a utilizagdo do aparelho.

Fogdes: Nunca utilizar este aparelho sem os respectivos suportes de tachos.

PG400/PG600:

- Nunca utilize mais do que uma placa de cozedura ao mesmo tempo. O distribuidor de calor deve estar colocado
previamente sob a placa de cozedura. Nunca coloque superficies de cozedura (frigideira, wok, etc.) na placa de
cozedura ou no distribuidor de calor.

- A placa de cozinhar e o distribuidor de calor tém de ser retirados quando estiver a utilizar o aparelho como um fogéo.
Nunca coloque superficies de cozedura (frigideira, wok, etc.) na placa de cozedura ou no distribuidor de calor. Nunca
acenda o equipamento com a tampa fechada, apenas com a tampa retirada.

- Certifique-se de que o reservatorio esta cheio com agua. Nunca deixar funcionar a placa de cozedura sem alimentos
para além de um minuto de préaquecimento pois corre o risco de deteriorar o revestimento especial.

Se nao tiver utilizado o aparelho durante um longo periodo de tempo, verifique se ndo existem teias de aranha a
bloquear as aberturas da mangueira do queimador: se existirem isto pode resultar numa menor eficiéncia do queimador
ou numa ignigao perigosa de gas fora da area do queimador.

Este produto foi concebido para um uso particular normal, ndo destinado a fins comerciais.
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[Xe] Produsent: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Sgarg for at sarbare brukere (som barn, eldre og personer med nedsatt funksjonsevne) er under tilsyn av en person som kan
handtere de fysiske, psykiske og sensoriske utfordringene, at personene har lest instruksjonene for sikkert bruk av apparatet,
og at alle forstar risikoen som medfglger. Barn ma ikke leke med apparatet. Montering, rengjgring og vedlikehold ma ikke gjgres
av barn.

Anbefalt alder:

|Gas appliances and accessories: 15 ar |Gas cartridges and cylinders: 15 ar

Bruk kun deler eller tilbehar som er levert med produktet, eller som er kjgpt fra en autorisert tjenesteforhandler. Ikke bruk dem til
andre enheter eller for andre formal. Bruk produktet kun for det tiltenkte formalet som er angitt i bruksinstruksjonene.

Les instruksjonene fgr du bruker apparatet. Brukes kun utendears.

Utstyret skal kun brukes med gasspatroner eller gassylindere som spesifisert i instruksjonene. Det kan veere farlig a bruke
andre gassbeholdere.

Se brukerhandboken for & gjgre deg kjent med apparatet fgr du monterer gassylinderen. Respekter instruksene som
gis i denne bruksanvisningen. Blir instruksene ikke fulgt, kan det utsette bade bruker og omgivelser for fare. Oppbevar
anvisningen pa et sikkert sted, slik at De alltid kan konsultere den, skulle det vaere ngdvendig.

Apparatet er laget for & benyttes med butangass eller propan, ved hjelp av en egnet trykkforminsker og en bayelig eller
fleksibel slange, som selges separat. Enheten skal kun brukes utendgrs og ikke i neerheten av brennbare materialer.

Du ma ikke bruke et apparat som lekker, som ikke fungerer riktig eller som er gdelagt. Ta det med til forhandleren som vil
henvise deg til neermeste servicesenter.

Modifiser aldri apparatet p4 noen mate. Endringer av apparatet kan vaere sveert risikofylt. Alle apparater som bruker
gass forbruker oksygen og avgir andre potensielt farlige substanser og gasser som f.eks. karbonmomoksid (CO).
Karbonmonoksid er en luktfri, klar gass som kan forarsake influensaliknende symptomer, kvalme, sykdom og muligens
dad hvis den produseres inne i nevnte innelukkede omrader ved bruk av apparatet uten tilstrekkelig ventilasjon.

Ikke bruk en justerbar lavtrykksregulator. Bruk kun faste regulatorer som overholder relevante EU-standarder.

Ved montering eller demontering av en gassbeholder mé De oppholde Dem pa et luftig sted, utenders og aldri i naerheten
av flamme, varmekilder eller gnister (sigaretter, elektriske apparater, og lignende). Hold Dem langt fra andre personer og
brennbart materiale.

Det er ytterst viktig at ventilasjonsapningene i sylinderkammeret ikke er blokkerte.

Apparatet ma brukes med en slange som er egnet for bruk til butan og propan i samsvar med gjeldende nasjonale
forskrifter. Slangen ma erstattes umiddelbart hvis den er skadet, sprukket, nar gjeldene forskrifter krever det, og etter
endt livssyklus. Sjekk at den fleksible slangen strekkes ut normalt, uten at den vrir seg eller trekkes. Lengden ma ikke
overskride 1,50 m.

Apparatet ma ikke flyttes under bruk. Apparatet ma brukes pa en jevn, vannrett flate. Ikke kok eller stek mat i en beholder
med mindre eller stgrre diameter enn det som er angitt i instruksjonene.

Nar apparatet er i bruk, kan underlaget som enheten star pa, bli sveert varmt. Apparatet ma ikke plasseres pa et brennbart
materiale (plastikk, duk, o.a.). Det anbefales at det plasseres pa et ikke-brennbart materiale (betong, sten, mur eller
direkte pa bakken) eller at man plasserer et varmeisolerende, ikkebrennbart materiale mellom apparatet og det apparatet
star pa.

Hvis du lukter gass: jobb utenders, borte fra alle antennelseskilder. Ikke rgyk. Steng ventilen pa sylinderen. Slukk
alle apne flammer. Prgv aldri & finne lekkasjer ved bruk av flamme. Bruk en Igsning spesielt beregnet pa & finne
gasslekkasjer.

Om det oppstar oppblussing (tenning under brennerhetten), skru av produktet, la det kjgle ned (omtrent fem minutter) og
tenn sa apparatet pa nytt. Om problemet med oppblussing vedvarer, ta kontakt med din lokale representant.

Ga ikke fra apparatet uten tilsyn mens det er i bruk.

FORSIKTIG: Enkelte deler kan bli sveert varme. Hold sma barn unna.

Det anbefales a bruke beskyttelseshansker nar man handterer komponenter som kan veere veldig varme.

Skru av gasstilfarselen pa gassylinderen etter bruk.

Komfyrer: Ikke bruk apparatet uten grytestgttene.

PG400/PG600:

- Bruk aldri mer enn én stekeplate pa samme tid. Varmefordeleren skal plasseres under kokeplaten fgr bruk. Sett aldri
kokekar (gryter, panner osv) pa stekeplaten eller varmefordeleren.

- Stekeplaten og varmefordeleren ma fjernes nar du bruker apparatet som komfyr. Sett aldri kokekar (gryter, panner osv)
pa stekeplaten eller varmefordeleren. Grillen ma aldri tennes med lokket pa, kun med lokket av.

- Pass pa at vannbeholderen er fylt med vann. La aldri stekeplaten fa mer enn ett minutts forutgaende oppvarming uten
at det legges matvarer pa den. Ellers blir det spesielle belegget @delagt.

Hvis apparatet har statt ubrukt en god stund, ma du sjekke at ikke apningen pa slangen til brenneren er tildekket av
spindelvev. Dette kan fare til at brenneren ikke fungerer sa effektivt som den skal, eller til farlig antenning av gass utenfor
brenneren.

Dette produktet er ment til normal, privat bruk og skal ikke brukes til kommersielle formal.
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[i{8] Fabricant: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Asigurati-va ca utilizatorii vulnerabili (inclusiv copiii, varstnicii si persoanele cu dizabilitati) sunt supravegheati de o persoana
cu depline capacitati fizice, mintale si senzoriale, ca au fost instruiti sa utilizeze in siguranta aparatul si ca inteleg pericolele
implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Asamblarea, curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copiii.

Varsta recomandata:

|Aparate cu gaz si accesorii: 15 ani |Cartu$e si butelii de gaz: 15 ani

Utilizati doar piesele sau accesoriile furnizate Tmpreuna cu produsul sau achizitionate de la un centru de service autorizat. Nu
le utilizati pentru alte dispozitive sau in alte scopuri. Folositi produsul exclusiv pentru scopul prevazut, conform instructiunilor de
utilizare.

Cititi instructiunile Tnainte de a utiliza aparatul. A se utiliza numai in exterior.

Acest echipament trebuie utilizat exclusiv cu cartuse sau cilindru cu gaz dupa cum se specifica in instructiuni.

Utilizarea altor butelii de gaz poate fi periculoasa.

Consultati manualul pentru a va familiariza cu aparatul Tnainte de monta cilindrul cu gaz. Urmati instructiunile din
acest manual. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi periculoasa pentru utilizator si anturajul sau. Pastrati aceste
instructiuni intr-un loc sigur in orice moment, astfel incat sa faceti referire la acesta atunci cand este necesar.

Aceasta unitate este fabricata pentru a utiliza butan sau propan, cu regulator adecvat si un furtun sau furtun flexibil, care
sunt vandute separat. Acest dispozitiv trebuie utilizat numai afara si la distanta de materiale inflamabile.

Nu utilizati produsul daca prezinta scurgeri, este deteriorat sau functioneaza incorect. Returnati-l comerciantul dvs. sau
informati-va despre cel mai apropiat service.

Nu modificati niciodata acest aparat. Orice modificare a aparatului poate prezenta un pericol. Toate aparatele care
functioneaza pe gaz consuma oxigen si emit alte substante potential periculoase si gaze cum ar fi monoxid de carbon (CO).
Monoxidul de carbon este un gaz inodor, incolor care cauzeaza simptome asemanatoare racelii, stare de rau, boald si
posibil deces, daca este emis in zone inchise mai sus amintite prin utilizarea aparatului fara aerisire corespunzatoare.

Nu folositi un regulator ajustabil de presiune joasa. Folositi doar regulatoare fixe care respecta standardele europene
aplicabile.

La instalarea sau indepartarea unui cilindru de gaz, actionati intotdeauna intr-un loc deschis, foarte bine ventilat,
niciodata in prezenta unei flacari, scantei sau a oricarei alte surse de caldura (tigara, aparat electric etc.) si la distanta de
alte persoane sau materiale inflamabile.

Este imperativ ca deschizaturile pentru ventilare de la compartimentul cilindric sa nu fie obturate.

Acest aparat trebuie utilizat cu un furtun de calitate adecvata pentru utilizarea butanului si a propanului, in conformitate
cu reglementarile nationale in vigoare. Furtunul trebuie inlocuit imediat daca este deteriorat, are crapaturi, atunci cand
impun reglementarile nationale sau la sfarsitul ciclului sau de viata. Verificati ca teava flexibila sa se extinda normal, fara
deformare sau contractare. Lungimea trebuie sa nu depaseasca 1,50 m.

Nu mutati aparatul in timpul utilizarii. Aparatul trebuie sa functioneze pe o suprafata orizontala. Nu utilizati un recipient
pentru gatit care este mai mic sau mai mare decat diametrul indicat in instructiuni.

Atunci cand aparatul este in functiune, suportul pe care sta unitatea poate ajunge foarte fierbinte. Unitatea nu trebuie
plasata pe o suprafatd combustibila (plastic, fatd de masa etc.). Se recomanda ca unitatea sa fie plasata pe o suprafata
rezistenta la caldura (beton, piatra, caramida, direct pe sol (paméant)). In caz contrar trebuie plasat un material
necombustibil, izolator pentru caldura, intre unitate si suportul acesteia.

Daca simtiti miros de gaz: faceti operatlumle afara, departe de orice surse de aprindere. Nu fumati. Inchldetl valva
cilindrului. St|nget| toate focurile deschise. Niciodatéd s& nu incercati sa localizati o scurgere de gaz cu ajutorul unei flacari.
Folositi solutia speciala pentru asa ceva.

In cazul unei arderi gresite (aprindere sub capacul arzatorului) opriti produsul, lasati-l sa se raceasca (aproximativ
cinci minute), apoi reaprindeti aparatul. In cazul in care problema de ardere gresita persista, va rugam sa va contactati
reprezentantul local.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in timp ce este in functiune.

ATENTIE Accesoriile se pot incalzi foarte tare. Copiii mici trebuie tinuti la distanta.

Se recomanda folosirea manusilor de protectie pentru manipularea componentelor care pot fi foarte calde.

Inch|det| alimentarea cu gaz de la cilindrul cu gaz dupa utilizare.

Aragaz: Nu utilizati niciodata acest aparat fara suporturile sale pentru cratite.

PG400/PG600:

- Nu folositi niciodata mai mult de o placa de gatit in acelasi timp. Distribuitorul de caldura trebuie plasat inainte de
utilizare. Nu puneti recipientele de gatit (tava, wok etc.) pe placa de gatit sau distribuitorul de caldura.

- Plita de gatit si distribuitorul de caldura trebuie indepartate cand se utilizeaza aparatul ca aragaz. Nu puneti recipientele
de gatit (tava, wok etc.) pe placa de gatit sau distribuitorul de caldura. Nu aprindeti niciodata gratarul cu capacul inchis,
numai cu capacul ridicat.

- Asigurati-va ca rezervorul de apa este umplut cu apa. Nu lasati niciodata placa de gatit pe foc fara alimente mai mult de
un minut (cu exceptia perioadei de preincalzire initiala), in caz contrar invelisul placii va fi deteriorate.

Daca aparatul nu a fost utilizat mult timp, verificati ca panzele de paianjen sa nu infunde orificiile furtunului arzatorului,
acest lucru ar putea duce la eficienta scazuta a arzatorului sau la o aprindere periculoasa a gazului in afara arzatorului.

Acest produs este destinat utilizarii private normale, nu pentru spatii comerciale.
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Producent: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Nalezy upewni¢ sie, ze uzytkownicy moggcy mie¢ pewne trudnosci (w tym dzieci, osoby starsze i osoby niepetnosprawne) sg
pod nadzorem osoby o petnych zdolnosciach fizycznych, umystowych i sensorycznych, ze zostali poinstruowani w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
urzgdzeniem. Dzieci nie moga przeprowadza¢ montazu, czyszczenia i konserwaciji.

Zalecany wiek:

|Urzadzenia zasilane gazem i akcesoria: 15 lat |Wkiady i butle gazowe: 15 lat

Uzywac wytgcznie czesci i akcesoriéw dostarczonych wraz z produktem lub zakupionych w autoryzowanym centrum
serwisowym. Nie uzywac ich w innych urzadzeniach ani w innym celu. Uzywa¢ produktu wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjg obstugi.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia, nalezy przeczytac instrukcje. Uzywac tylko na zewnatrz.

Urzadzenie to musi by¢ stosowane wytgcznie z kartuszami lub z butlg gazowa, tak jak zostato to okreslone w instrukgiji
uzytkowania. Korzystanie z innych kartuszy moze by¢ niebezpieczne.

Przed zamontowaniem butli gazowej nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia. Postepowac zgodnie z
zaleceniami i wskazéwkami niniejszej instrukcji. Nieprzestrzeganie instrukcji moze byc niebezpieczne zaréwno dla
uzytkownika, jak i jego otoczenia. Przechowywac instrukcje w bezpiecznym miejscu i konsultowac w razie potrzeby.
Urzadzenie to jest przeznaczone do stosowania z butanem lub propanem, z odpowiednim regulatorem i wezem lub
wezem gietkim, ktére sprzedawane sg oddzielnie. Urzgdzenie musi by¢ uzywane wytgcznie na zewnatrz, z dala od
materiatéw tatwopalnych.

Nie uzywac¢ urzadzenia nieszczelnego, wadliwie dzialajacego lub uszkodzonego. Takie urzadzenie nalezy odnies¢ do
miejsca sprzedazy.

Nie wolno modyfikowac tego urzadzenia. Wszelkie modyfikacje urzgdzenia mogg by¢ niebezpieczne. Wszystkie
urzgdzenia na gaz zuzywaija tlen i emitujg inne potencjalnie niebezpieczne substancje i gazy, takie jak tlenek wegla (CO).
Tlenek wegla jest bezwonnym, czystym gazem, ktéry moze powodowac¢ objawy grypopodobne, by¢ przyczyng choréb, a
nawet Smierci, jesli jest wytwarzany w wyzej wymienionych zamknietych pomieszczeniach w wyniku uzywania urzgdzenia
bez odpowiedniej wentylaciji.

Nie uzywac¢ nastawnego regulatora niskiego cisnienia. Nalezy stosowac wytgcznie regulatory state, ktére spetniajg
odpowiednie normy europejskie.

Instalowanie lub usuwanie butli gazowej nalezy zawsze przeprowadza¢ w otwartym, dobrze wentylowanym miejscu, nigdy
w obecnosci ptomienia, iskier lub innego zrddia ciepta (zapalony papieros, urzgdzenie elektryczne itp.), w odpowiednio
duzej odlegtosci od innych oséb i materiatéw fatwopalnych.

Bezwzglednie nie wolno zastania¢ otwordéw wentylacyjnych komory butli.

Urzgdzenie musi by¢ uzywane z wezem o jakosci odpowiedniej do stosowania butanu i propanu, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi. Waz nalezy natychmiast wymieni¢, jesli jest uszkodzony, popekany, niezgodny
z obowigzujgcymi przepisami lub po zakohczeniu okresu uzywalnosci produktu. Sprawdz, czy przewdd elastyczny jest
utozony poprawnie i czy nie jest skrecony ani zbytnio naciggniety. Dtugos¢ nie moze przekraczaé¢ 1,50 m.

Nie nalezy przestawia¢ urzadzenia podczas uzytkowania. Urzgdzenie powinno by¢ stosowane na poziomej powierzchni.
Nie uzywac pojemnika do gotowania o $rednicy mniejszej lub wiekszej od srednicy podanej w instrukciji.

Podczas dziatania urzadzenia, podstawa, na ktorej ustawione jest urzgdzenie moze bardzo mocno sie nagrzewac.
Urzadzenie nie moze by¢ umieszczane na tatwopalnych powierzchniach (tworzywo sztuczne, obrus, itp.). Zaleca sie
ustawia¢ urzgdzenie na powierzchniach zaroodpornych (beton, kamien, cegta, bezposrednio na ziemi). W przeciwnym
razie, pomiedzy urzgdzeniem a jego podstawg nalezy umiesci¢ niepalny materiat termoizolacyjny.

Jezeli poczujesz zapach gazu: nalezy pracowac¢ na zewnatrz, z dala od wszelkich zrédet zaptonu. Nie pali¢ tytoniu.
Zamknac¢ zawor butli gazowej. Zgas wszystkie ptomienie otwartego ognia. Nigdy nie prdbuj lokalizowa¢ miejsc ulatniania
przy pomocy ptomienia. Uzyj przeznaczonego do tego roztworu.

W przypadku cofniecia sie ptomienia (zapton pod pokrywg palnika) nalezy wytgczy¢ produkt, odczekaé do ostygniecia
(okoto 5 minut), a nastepnie zapali¢ palnik ponownie. Jesli problem cofania sie ptomienia nadal wystepuje, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy.

Nie pozostawia¢ dziatajgcego urzgdzenia bez nadzoru.

UWAGA: Dostepne czesci mogg sie bardzo nagrzewac. Zabezpieczy¢ przed dostepem matych dzieci.

Do obchodzenia sie z elementami urzgdzenia, ktére mogg by¢ bardzo gorgce, zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych.
Po uzyciu zamkng¢ zasilanie gazem na butli gazowe.

Kuchenki: Tego urzgdzenia nie wolno uzywac¢ bez podkfadek pod garnki.

PG400/PG600:

- Nigdy nie uzywac wiecej niz jednej ptyty do grillowania jednoczesnie. Dystrybutor ciepta nalezy umiesci¢ pod ptytg przed
uzyciem. Nigdy nie ktas¢ naczyn do gotowania (patelni, woka, itd.) na ptycie do gotowania lub dystrybutorze ciepta.

- W przypadku stosowania urzadzenia jako kuchenki, ptyta grzejna i dystrybutor ciepta muszg by¢ zdjete. Nigdy nie
ktas¢ naczyh do gotowania (patelni, woka, itd.) na ptycie do gotowania lub dystrybutorze ciepta. Nigdy nie zapala¢
urzgdzenia przy zamknietej pokrywie - zapala¢ je wytgcznie ze zdjetg pokrywa.

- Upewni¢ sie, ze zbiornik na wode jest napetniony wodg. Nigdy nie zostawiaj dziatajgcej pustej ptyty do grillowania na
dtuzej niz minute konieczng do jej podgrzania, w przeciwnym przypadku jej specjalna powtoka moze ulec uszkodzeniu.

Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez dtugi czas, sprawdzi¢ czy otwory weza palnika nie sg zatkane przez pajeczyne;
mogtoby to doprowadzi¢ do ostabienia skuteczno$ci dziatania palnika lub niebezpiecznego zaptonu gazu poza palnikiem.

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany pod kgtem zastosowan prywatnych i nie jest przeznaczony do intensywnej pracy
ciggtej, typowej dla zastosowan profesjonalnych lub komercyjnych.
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T8 Gyarts: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Ugyeljen arra, hogy a veszélyeztetett felhasznaldkat (ideértve a gyermekeket, az id6s embereket, ill. a fogyatékkal él6
szemelyeket) egy fizikai, mentalis és érzékszervi képességeit telies mértékben bird személy felligyelje, akit megfelel6 médon
kiképeztek a készllék biztonsagos hasznalatara, és aki tisztaban van a vonatkozo6 veszélyekkel. A készulékkel nem jatszhatnak
gyermekek. A készilék dsszeszerelését, tisztitasat és karbantartasat nem végezhetik gyermekek.

Javasolt életkor:

|Gézkészijlékek és tartozékaik: 15 év |Gézpatronok és gazpalackok: 15 év

Csak a termékhez mellékelt, vagy hivatalos markakeresked6t6l beszerzett alkatrészeket és tartozékokat hasznalja a termékhez.
Ne hasznalja 6ket mas készlilékekhez vagy célokra. A terméket kizardlag a rendeltetésének megfeleléen hasznalja, a hasznalati
Utmutatdban ismertetett modon.

A készllék hasznalatba vétele elétt figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat. Kiltéri hasznalatra.

A berendezést kizardlag a hasznalati utasitasban meghatarozott patronokkal vagy gazpalackokkal szabad hasznalni.

Mas tipusu gazpalack hasznalata életveszélyes lehet.

A gazpalack 6sszeszerelése el6tt olvassa el a kézikdnyvet, hogy megismerkedjen a készulékkel. Tartsa be a hasznalati
utasitasban leirt Iépéseket. Az utasitdsok nem betartdsa veszélyes lehet On és kdrnyezete szamara. Orizze allanddan a
hasznalati utasitast biztos helyen hogy sziikség esetén barmikor elérheto legyen az On szamara.

Ez a készllék mar a gyartasbol arra be van allitva hogy butan vagy propangazzal mikodjon egy erre alkalmas
nyomascsokkento, illetve egy hajlékony vagy rugalmas cso segitségével, melyeket kilon arusitunk. Ezt az eszkdzt csak a
szabadban, és gyulékony anyagoktdl tavol szabad hasznalni.

Ne hasznaljon olyan keészuléket, amely szivarog, sérult vagy nem megfelelden mikodik. Ehelyett vigye vissza a
kereskedbhdz, aki tajékoztatni fogja Ont a legkdzelebbi vevdszolgalatrol.

Never modify this appliance. A készulék barmely modositasa veszélyes lehet. Minden gazzal mikodé késziilék oxigént
éget el, és egyéb potencialisan veszélyes anyagokat és gazokat bocsat ki, példaul szén-monoxidot (CO). A szén-monoxid
szagtalan, szintelen gaz, amely a készuléknek a fent emlitett kis Iégterl, megfelel6 szell6zés nélkili helyiségekben vald
hasznalata soran a levegébe jutva influenzaszer( tiineteket, hanyingert, rosszullétet vagy akar halalt is okozhat.

Ne hasznaljon allithatdé alacsony nyomasu szabalyozét. Csak olyan régzitett szabalyozékat hasznaljon, amelyek
megfelelnek a vonatkozé eurdpai szabvanyoknak.

Egy gaztartaly felszerelése vagy szétszerelése érdekében, mindig egy jol szelloztetett kulso helyiségben cselekedjen,
és soha nem lang, hoforras vagy szikra (cigaretta, elektrikus készulék stb.) kdzelében, tavol mas személyektol és
lobbanékony anyagoktél.

Fontos, hogy a palackrekesz szell6z6nyilasai ne legyenek zarva.

Ezt a készuléket a butan és a propan hasznalatara alkalmas min8ségl tomlével kell hasznalni, a hatalyos nemzeti
eléirasoknak megfeleléen. A toml6ét azonnal ki kell cserélni, ha megsérilt, megrepedt, ha a nemzeti elirasok
megkovetelik, vagy életciklusa végén. Gy6z8djon meg réla, hogy a flexibilis témlé nem csavarodik, vagy torik meg.
Hossza nem haladhatja meg az 1,50 m-t.

Hasznalat kbézben ne mozgassa a készuléket. A készlléket vizszintes fellleten kell mikodtetni. Ne hasznaljon olyan
edényt f6zéshez, amely atmérdje kisebb vagy nagyobb, mint a hasznalati utasitasban jelzett atméré.

A készllék miikddése kozben az elhelyezésére szolgald tartdé magas hémérsékletre melegedhet. A készlléket nem
szabad éghet6 anyagbdl késziilt fellletre (mlanyag, abrosz stb.) helyezni. A készulék és a tarto kdzé tegyen jo
hészigeteld és éghetetlen anyagot.

Ha gazszagot érez: dolgozzon a szabadban, tavol minden gyujtéforrastél. Ne dohanyozzon. Zarja el a gazpalack
szelepét. Oltson el minden nyilt langot. Soha ne prébalja a szivargas helyét nyilt langgal megkeresni. A szivargas
keresésére hasznaljon szappanoldatot.

Visszaégeés esetén (gyujtas az égbsapka alatt) kapcsolja ki a terméket, hagyja lehiIni (kérulbeldl 6t percig), majd gyujtsa
be Ujra a késziléket. Ha a visszaégés problémaja tovabbra is fennall, kérjik, Iépjen kapcsolatba a helyi képviseljével.
Mikodés kdzben ne hagyja felugyelet nélkiil a késziléket.

VIGYAZAT: Az elérhetd alkatrészek felforrosodhatnak. Tartsa tavol a kisgyermekeket.

A nagyon forré alkatrészek kezeléséhez ajanlatos védbkeszty(t viselni.

Hasznalat utan zarja el a gazellatast a gazpalacknal.

Tlzhelyek: Soha ne hasznalja a késziiléket az edénytartéi nélkul.

PG400/PG600:

- Soha ne hasznaljon egyszerre egynél tobb f6z6lapot. Hasznalat el6tt a hdelosztot a féz6lap ala kell helyezni. Soha ne
tegyen f6z6edényeket (serpenyd, wok stb.) a f6z6lapra vagy a héelosztora.

- A fézblapot és a héelosztét el kell tavolitani, amikor a készuléket tlizhelyként hasznalja. Soha ne tegyen f6z6edényeket
(serpeny6, wok stb.) a f6z6lapra vagy a héelosztéra. Soha ne gyujtsa be a készlleket zart fedéllel, kizardlag a fedél
eltavolitasa utan gyujtsa meg az égot.

- Gy6z6djon meg rdla, hogy a viztartaly fel van toltve vizzel. Soha ne hagyja a tlizon a fé6z8lapot egy percnél hosszabb
ideig élelmiszer nélkil (kivéve a kezdeti elémelegitési idészakot), kiildnben a specialis bevonat megserdl.

Ha a készlléket hosszu ideig nem haszndlta, ellenérizze, hogy a pdkhaldk nem tomitik-e el az égé tomldnyilasait; ez az
€96 hatékonysaganak csdkkenéséhez vagy a gaz égén kivili veszélyes meggyulladasahoz vezethet.

A terméket normal, magancélu haszndlatra tervezték; kereskedelmi céli hasznélatra nem alkalmas.
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Pazite na to da ranjive korisnike (ukljuujuéi djecu, starije osobe i osobe s invaliditetom) nadzire osoba s punim tjelesnim,
mentalnim i osjetilnim sposobnostima, da se oni upute u sigurnu upotrebu uredaja i razumiju povezane opasnosti. Djeca se ne
smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju provoditi sastavljanje, ¢iS¢enje ni odrzavanije.

Preporucena dob:

|Plinski uredaji i dodatna oprema: 15 godina |PIinske patrone i cilindri: 15 godina

Upotrebljavajte samo dijelove i dodatnu opremu koji su isporuéeni s proizvodom ili kupljeni u ovlaStenom servisnom centru.
Nemojte ih upotrebljavati za druge uredaje ni u druge svrhe. Upotrebljavajte proizvod isklju€ivo u skladu s namjenskom
upotrebom, koja je navedena u uputama za upotrebu.

Prije uporabe uredaja procitajte upute. Koristite uredaj samo vani.

Ovaj uredaj se mora koristiti isklju€ivo sa patronama ili plinskim cilindrom kako je navedeno u uputama. Upotreba drugih
spremnika plina moze biti opasna.

Prije sastavljanja plinske boce pogledajte priru¢nik kako biste se upoznali s uredajem. Postupajte u skladu s uputama iz
ove obavijesti. Nepostivanje ovih uputa moze prouzrociti opasnost za korisnike i njihovu okolinu. Spremite ove upute na
sigurno mjesto za buduce potrebe.

Aparat je tvornicki namjesten za rad s butanom ili propanom uz pomo¢ odgovarajuceg redukcijskog ventila i fleksibilne
cijevi, koji se prodaju odvojeno. Ovaj uredaj se mora koristiti samo vani i dalje od zapaljivih materijala.

Nemojte koristiti uredaj koja propusta, nepravilno funkcionira ili je o8tecen. Vratite ga trgovcu koji ¢e vas obavijestiti o
najblizem servisu.

Nikada nemoijte preinacivati ovaj uredaj. Svaka preinaka uredaja moze biti opasna. Svi uredaji koji rade na plin trose kisik
i ispustaju druge potencijalno opasne tvari i plinove kao $to je uglji€éni monoksid (CO). Ugljicni monoksid je Cisti plin bez
mirisa koji moze prouzroditi simptome sli¢ne gripi, muéninu, bolest i mogucu smrt ako nastaje u navedenim zatvorenim
prostorima kad se uredaj upotrebljava bez dobrog prozracivanja.

Nemoijte Kkoristiti prilagodljivi regulacijski ventil niskog tlaka. Koristite samo fiksne regulacijske ventile koji su u skladu s
odgovorajuéim europskim standardima.

Uvijek radite na dobro provjetrenom mjestu i nikada u blizini plamena, izvora topline ili iskri (cigarete, elektri¢ni aparati i
sl.), te daleko od drugih osoba i zapaljivih materijala.

Sa sigurnoscu utvrdite da ventilacijski otvori ormari¢a za plinsku bocu nisu zacepljeni.

Ovaj uredaj mora se koristiti s crijevom kvalitete prikladnim za upotrebu butana i propana, u skladu s vazec¢im nacionalnim
propisima. Crijevo treba odmah zamijeniti ako je oSte¢eno, napuklo, kada to zahtijevaju nacionalni propisi ili na kraju
zivotnog ciklusa. Provijerite Siri li se fleksibilno crijevo normalno, bez da ga uvrcete ili povlacite. Duljina ne smije biti ve¢a
od 1,50 m.

Uredaj treba raditi na vodoravnoj povrsini. Uredaj treba raditi na vodoravnoj povrsini. Ne koristite posudu za kuhanje koja
je manja ili ve¢a od promjera navedenog u uputama.

Kada uredaj radi, nosac¢ na kojem stoji uredaj moze postati jako vrué. Uredaj se ne smije postavljati na zapaljive povrSine
(plastika, stolnjak, itd.). Preporuca se postavljanje jedinice na podlogu otpornu na toplinu (beton, kamen, cigla, izravno na
tlo (zemlju)). Inace, nezapaljivi materijal za toplinsku izolaciju treba postaviti izmedu jedinice i njezinog nosaca.

Ako osjetite miris plina: radite vani, daleko od svih izvora zapaljenja. Nemojte pusiti. Zatvorite ventil cilindra. Ugasite
sve otvorene plamenove. Nikad nemojte pokuSavati locirati curenje koriste¢i plamen. Upotrijebite otopinu za otkrivanje
curenja pinl a.

U slucaju povracaja plamena (paljenja ispod poklopca gorionika), iskljuciti proizvod, pri¢ekati da se ohladi (otprilike
pet minuta), a zatim ponovno upaliti uredaj. Ako se problem povrac¢aja plamena ne rijesSi, obratite se svojem lokalnom
predstavniku tvrtke.

Ne ostavljajte svoj uredaj bez nadzora dok radi.

OPREZ: Pristupacni dijelovi mogu postati veoma vruéi. Drzite malu djecu podalje od uredaja.

Preporuca se nosenje zastitnih rukavica za rukovanje komponentama koje mogu biti vrlo vruce.

Nakon upotrebe zatvorite dovod plina na plinskoj boci.

Pecnice i Stednjaci: Nikada nemojte upotrebljavati ovaj uredaj bez njegovih nosaca posuda.

PG400/PG600:

- Nikada ne koristite viSe od jedne ploCe za kuhanje u isto vrijeme. Razdjelnik topline mora se postaviti ispod ploCe za
kuhanje prije upotrebe. Nikada ne stavljajte posude za kuhanje (tave, wok itd.) na plo€u za kuhanije ili razdjelnik topline.

- Ploga za kuhanje i razdjelnik topline moraju se ukloniti kada se uredaj koristi kao Stednjak. Nikada ne stavljajte posude
za kuhanje (tave, wok itd.) na ploCu za kuhanije ili razdjelnik topline. Nikada ne palite aparat sa zatvorenim poklopcem,
samo sa skinutim poklopcem.

- Provijerite je li spremnik za vodu napunjen vodom. Nikada ne ostavljajte plo¢u za kuhanje na vatri bez namirnica dulje
od jedne minute (osim u pocetnom razdoblju predgrijavanja) inae ¢e se ostetiti posebna obloga.

Ako se uredaj nije koristio dulje vrijeme, provjerite da li pau€ina ne zacepljuje otvore crijeva plamenika; to bi moglo
dovesti do smanjene ucinkovitosti plamenika ili do opasnog paljenja plina izvan plamenika.

Ovaj je proizvod proizveden za normalnu upotrebu u privatne svrhe, nije namijenjen za upotrebu u komercijalne svrhe.

16



[l Karaokeuaorric: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

BeBaiwBeite 611 01 eudAwTOl XProTEG (CUPTTEPIAQPBAVOPEVWY TV TTAISIWY, TWV NAIKIWPEVWY KOl TWV OTOUWV PE avarnpia)
emBAéTTOVTAI ATTG ATOUO PE TTANPEIG CWHATIKEG, TIVEUUOTIKEG KAl a10BNTNPIaKES IKavOTNTEG, OTI £Xouv AdRel odnyieg yia Tnv
ao@aAf xprion TNG GUOKEUNG Kail OTI KATavoouUv TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG. Ta Traudid Oev TTPETTEN va TTaidouv pe Tn ouokeun. H
OUVOPHOAGYNON, 0 KaBAPIoPAS Kal n ouvThpnon 8ev TTPETTEI VA TTPAYUATOTTIOIOUVTAl OTTO TTaIdIA.

ZUVIOTWUEVN NAIKia:
|ZuoKeuég agpiou Kal ageooudp: 15 €Tn |<Du0iyy|0( Kol QIGAEG agpiou: 15 €Tn |

XpnoiyoTrolgite Yovo Ta eEQPTANOTA 1} ALECOUAP TTOU TTOPEXOVTAI PE TO TTIPOIOV I TTOU ayopdaTnKav atré e£oucIodOTNPEVO KEVTPO
o€pPIG. Mnv Ta XPNOIPOTIOIEITE yIa GAAEG CUOKEUEG 1) yia GAAOUG OKOTTOUG. XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV OTTOKAEIOTIKG YIO TOV
TTPORAETTONEVO OKOTIO TOU, OTTWG GVOPEPETAI OTIG 0dNYiEG XPAONG.

AlaBaoTe TIG 0dNYiEG TTPIV XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKEUN. XPNOIUOTIOIEITE HOVO O€ ELWTEPIKOUG XWPOUG.

AUTOG 0 €GOTTANIONOG TTPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAN ATTOKAEIOTIKA UE QUOIYYIT 1] QIGAN agpiou, OTTWG opileTal aTig 0dnyieg
xpnong. H xprion dAAwv @ioAIdiwv uypagpiou uTTopei va atroBei eTTIkivouvn.

2 UUBOUAEUTEITE TO EYXEIPIOIO XPAONG VIO VA EEOIKEIWOEITE PE TN CUCKEUR TTPIV OTTO T GUVAPHOASGYNGN TNG QIAGANG agpiou.
Tnpeite TIG 0dnyieg auTou Tou gyxelpIdiou xpriong. H un tpnon Twv odnyiwv auTwy PTTopEl va aTToBEi eTTiKivOuvn yia Tov
XPNOTN, KOBWG Kal yia Tov TTePiyupo Tou. DUAGCOETE HOVIUA O AOPOAAr XWPO aUTO TO EYXEIPIOIO, TTPOKEIPNEVOU VA €i0TE O€
Béon va avaTpExeTe 0€ QUTO O€ TTEPITITWAN AVAYKNG.

AuTA n povdda eival KATaoKEUaOPEVN yia Xprion BouTaviou A TTpoTraviou, He KATAAANAO puBuIoTH Kal CwARva 1) EOKAUTITO
owArva, Ta otroia TwAoUvVTal XWPIoTA. AUTA N OUCKEUN TTPETTEN VO XPNOIUOTTOIEITAI HOVO OF €EWTEPIKO XWPO KAl PAKPIA
atrd UPAEKTA UAIKG.

Mnv xpnomorrowne oucKaueg TTOoU Trapoumo@ouv dlappor, BA&GBRN i O(pa)\pu )\slToupylag AUT€§ ol O'UO'KEUEQ TTPETTEI VA
EMOTPEPOVTAI OTOV AVTITIPOOWTTO, O OTTOI0G Ba CAG EVNUEPWOEI OXETIKA LE TO KOVTIVOTEPO OE E0AG KEVTPO TEPRIG.

Agv TTPETTEI TTOTE VA TPOTTOTIOIEITE AUTH TN GUoKeur). OTTOIAdNTTOTE TPOTTOTIOINGT TNG CUCKEUNG PTTOPEI va gival TTIKIVOUVN.
‘OAeg 01 CUOKEUEG TTOU AEITOUPYOUV PE QEPIO KATAVOAWVOUV OEUYOVO Kal EKTTEUTTOUV GAAEG, OUVNTIKA ETTIKIVOUVEG OUTiEG
Kal aépia, OTTwg povoéeidio Tou avBpaka (CO). To povoéeidio Tou GvBpaka gival éva doopo, dIoUYEG agPIo TTOU UTTOPEI
Va TTPOKOAECEI CUPTITWHPATA TToU Poldlouv e ypittn, adlaBeaia, aoBéveia kal evoexouEévwg BavaTto, eav ekAuBei aToug
TTPOAVAPEPBEVTEG KAEIOTOUG XWPOUG PECW TNG XPHONG TNG GUOKEUNG XWPIG KATAAANAO e€agpiouo.

Mnv xpnolyoTroieiTe TTPOocApPPOlOPEVO PUBNIOTH XaUnANG Trieong. XpnolYoTroleiTe povo otaBepoug pubuIoTEG TTOU
OUNMNOP@WVOVTAI JE TO EUPWTTAIKG TTPOTUTIA.

OT1av TOTTOBETEITE 1] APAIPEITE PIa QIGAN AEPIOU, AEITOUPYEITE T GUOKEUN TTAVTA O€ avOoIXTO, TTOAU KAA& agpI{OPEVO XWPO,
TTOTE YE TTapoudia GAGyag, otmvenpa r otmmolaadhTmote AAANG TTNYNG BepudTNTAS (TOIYAPO, NAEKTPIKI) CUOKEUN K.ATT.) KOl
Hakpid a1rd GAAQ ATopA 1] EUPAEKTA UAIKA.

Eival onuavTiké Ta avoiyuaTta §agpIouoU TOU XWPou TNG @IGANG va un ¢pdcoovTal.

AUTH N CUOKEUN TTPETTEI VO XPNOIYOTIOIEITAI JE TWANVA KATAAANANG TToIOTNTAG yia Tn Xprion BouTaviou kal TrpoTraviou,
oUp@wva pPe Toug IoxUovTeG €BVIKOUG KavoviopoUug. O cwAfvag Ba TTpéTmel va avTikabioTatal auéowg, €av EXEl UTTOOTEI
{nuIa, €xel payioel, étav amaiTeital atmd Toug €6VIKOUG KAvVOVIOPOoUG i 0TO TEAOG Tou KUKAOU (wng Tou. EAEyETe 611 O
€UKOUTITOG CWAAVOG EKTEIVETAI KOVOVIKA, Xwpig va oTpifel i va TpafiéTal. To Prfkog dev TpETTel va utrepPaivel To 1,50 m.
Mn peTakiveiTe TN ouokeur Katd Tn SIGPKEIA TNG XPNoNnG. H cuokeun TTpETTEl va AsIToupyei TTAvw o€ opICovTIa eTTipAveia. Mn
XPNOIMOTIOIEITE VIO TO JAYEIPEUQ DOXEIO TTOU €ival MIKPOTEPO 1 HEYOAUTEPO ATTO TN SIGUETPO TTOU AVAPEPETAI OTIG 0dNYiEG.
Katd tn Aeimroupyia, n BepPokpacia TOU UTTOOTPWHATOG ETTI TOU OTTOIOU TOTTOBETEITAI N GUCKEUN PTTOPED va gival anUavTIKr).
H cuokeun dgv TTPETTEl va eyKATOOTABEI O€ PIo EUQAEKTN ETIQAVEIQ (TTAAOTIKO, UQacHa, KATT ...). TotroBeTnuévo avdaueoa
OTN OUCKEUN Kal T CUVODEUTIKG £yypa@a KaAR Bepuoudvwan Kal TTUPaCPaAEiag.

Av pupiocete aéplo: epyaoTeite €Ew, MOAKPIA atrd OAeg TIG TINYES avA@AeEns. Mnv kaTrvifete. KAegiote Tn BaABida Tng
@IGANG. E€oudeTepwoTe KABE yupvh @ASGya. MoTE pnv €TMIXEIPACETE VO EVTOTTIOETE DIAPPOEG XPNOIUOTTIOIWVTAG PAGYQ.
XpnoigotroinaTe yia AUon avixveuong diappong uypagpiou.

>¢& mePITITWON €MOTPOPNAS TNG PWTIAS (AVAPAEEN KATW aTTd TO KOTTAKI TOU KAUOTHPA) ATTEVEPYOTTIOINCTE TO TTPOIOV,
aQroTE TO VA KPUWOEI (TTEPITTOU TTEVTE AETTTA) KAl OTN CUVEXEIQ EVEPYOTTOINOTE {ava Tn ouokeur). EGv To TTpOBAnua Tng
ETMIOTPOPNAS TNG QWTIAS TTAPAPEVEI, ETTIKOIVWVIOTE PE TOV TOTTIKO QVTITTPOCWTTO.

Mnv a@rveTe Tn CUOKEUN 00G XwpPIig eTTIBAEWN evw gival o€ AsiToupyia.

MPOZOXH: Ta rpooRdciua e¢apTuaTa UTTopei va gival TToAU KauTd. KpathoTe yakpid Ta Traidid.

ZUVIOTATAI N XPron TTPOCTATEUTIKWY YAVTIWY YIA TOV XEIPIOUO e€apTNUATWY TTOU UTTOPEI va ival TTOAU Bepud.

KAgioTe TnVv TTOpOXN agpiou oTn QIAAN agpiou PNETA TN XPAON.

®doupvol: Mn xpnOIUOTIOIEITE TTOTE TN CUOKEUN XWPIG TIG OXAPES TWV ECTILV.

PG400/PG600:

- TloT€ un XPNOIYOTIOIEITE TTEPICTOTEPEG ATTO Wia TTAGKEG payEIpEPATOG TauTOXpova. O KAaTaveunTrg BepudTNTAG TTPETTEI VA
TOTTO0ETEITAI KATW OTTO TNV TTAGKO JAYEIPEUATOG TIPIV ATTO TN XPHon. MoTé unv ToTToBEeTEITE OKEUN PAyEIPEUATOS (TNYavI,
YOUOK K.ATT.) 0TnV TTAGKO JAYEIPEPATOG 1) OTOV KATAVEUNTH BEPUOTNTOG.

- H 1TAdka payeip€PaTog Kal 0 KATaveunTnAG BepuoTnTag TTPETTEI VA OTTOMOKPUVOVTOl OTAV N CUCKEUR XPNOIKOTTOIEITAl WG
@ouUpvog. MNoTé unv ToTToBETEITE OKEUN PAYEIPEUATOS (TNYAVI, YOUOK K.ATT.) OTNV TTAGKQ PAYEIPEUOTOS i} OTOV KATAVEUNTNA
BeppoTnTaG. MNOTE PNV AVABRETE TN CUCKEUN UE TO KOTTAKI KAEIOTO, TTAPA UOVO PE TO KATTAKI AQAIPEPEVO.

- BeBaiwbeite o011 TN defapevn vepou gival yEPATN pe vepd. Mnv a@rveTe TTOTE TN PAyEIPIKR TTAAKA va Kaiel Xwpig
TPOPIYA yIa BIACTNUA PEYOAUTEPO TOU £VOG AETTTOU (e€aipeital n apxIKnA TTepiodog TTpobEpuavong), e1I0GAAwWG uTTopEi va
TTPOKANBEI ZNIG OTNV €I0IKN ETTIKAAUWN.

Edv n ouokeun dev €xel xpnoipgoTtroinBei yia peydAo xpovikd didoTtnua, eAEyETe av uttdpyouv IoToi apdxvng TTou @pdadouv

TO AVOiyUOTa TWV CWAAVWY TNG €0TIOG. AUTO Ba YTTopoUaE va odnynoel o€ PEIWPEVN amodoan TG €0TIOG 1 O€ eTTIKivOUVN

avA@AEEn Tou agpiou EKTOG TNG EOTIOG.

To Trpoidv auTd cival oXeDIAOUEVO VIO KAVOVIKI IBIWTIKA XPron Kal dev TTPOoopPIeTal VIO EUTTOPIKOUG OKOTTOUG.

17




IE]} Proizvajalec: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Poskrbite, da ranljive uporabnike (vkljuéno z otroki, starejSimi osebami in osebami s posebnimi potrebami) nadzira oseba
z vsemi telesnimi, duSevnimi in Cutnimi sposobnostmi ter da so bili o varni uporabi naprave pouceni in razumejo povezane
nevarnosti. Otroci naj se z napravo ne igrajo. Otroci ne smejo izvajati montaze, Ci§€enja in vzdrzevanja.

PriporoCena starost:

Plinski aparati in dodatna oprema: 15 let Plinske kartu$e in jeklenke: 15 let

Zar, zar plo$&a in dodatna oprema: 15 let

Uporabite samo dele ali dodatno opremo, ki je priloZena izdelku ali kupljena pri pooblad¢enem servisnem centru. Ne uporabljajte
jih za druge naprave ali namene. lzdelek uporabljajte samo za njegov predviden namen, kot je navedeno v navodilih za
uporabo.

Pred uporabo aparata preberite navodila. Le za uporabo na prostem.

To opremo je treba uporabljati izkljuéno s kartuSami ali plinsko jeklenko, kot je navedeno v navodilih. Uporaba drugih
plinskih posod je lahko nevarna.

Preden sestavite plinsko jeklenko, preberite priro¢nik, da se seznanite z aparatom. Upostevajte navodila tega priro¢nika
za uporabo. Neupostevanje teh navodil je lahko nevarno za uporabnika in njegovo okolje. Priro€nik hranite na stalnem
mestu, da ga boste lahko takoj nasli v primeru potrebe.

Ta enota je izdelana za uporabo butana ali propana z ustreznim regulatorjem in cevjo ali gibljivo cevjo, ki se prodaja
lo€eno. To napravo je treba uporabljati samo zunaj in stran od vnetljivih materialov.

Ne uporabljajte naprave, ki pusca, ki je poSkodovana ali ki ne deluje pravilno. Odnesite jo k svojem prodajalcu, ki vam bo
dal naslov najblizjega servisa.

Nikoli ne spreminjajte tega aparata. Vsako poseganje v napravo je lahko nevarno. Pri delovanju vseh plinskih naprav
se porablja kisik in nastajajo druge potencialno nevarne snovi in plini, kot je ogljikov monoksid (CO). Ogljikov monoksid
je brezbarven plin brez vonja, ki lahko povzro€i gripi podobne simptome, bolezen, obolenje in morda celo smrt, ¢e se
sprosCa v zgoraj navedenih zaprtih prostorih pri uporabi aparata brez ustreznega prezracevanja.

Ne uporabljajte nastavljivega regulatorja nizkega tlaka. Uporabljajte samo fiksne regulatorje, ki ustrezajo ustreznim
evropskim standardom.

Ko namescate ali odstranjujete plinsko jeklenko, vedno delajte na odprtem, zelo dobro prezratenem mestu, nikoli v blizini
plamena, isker ali kateregakoli drugega vira toplote (cigareta, elektri¢ni aparat itd.) in stran od drugih oseb ali vnetljivih
materialov.

PrezraCevalne odprtine prostora za cilinder ne smejo biti ovirane.

Ta aparat je treba uporabljati s cevjo kakovosti, ki je primerna za uporabo butana in propana, v skladu z veljavnimi
nacionalnimi predpisi. Cev je treba nemudoma zamenjati, ¢e je poSkodovana, pocena, ko to zahtevajo nacionalni predpisi
ali ob koncu Zivljenjskega cikla. PrepriCajte se, da se gibka cev normalno iztegne, brez sukanja in vle€enja. DolZina ne
sme presegati 1,50 m.

Aparata med uporabo ne premikajte. Aparat naj deluje na vodoravni povrSini. Za kuhanje ne uporabljajte posode, ki je
manjsa ali ve€ja od premera, navedenega v navodilih.

Ko aparat deluje, se lahko podpora, na kateri stoji enota, zelo segreje. Enote ne smete postaviti na vnetljivo povrsino
(plastika, prt itd.). Priporodljivo je, da enoto postavite na toplotno odporno povrsino (beton, kamen, opeka, neposredno na
tla (zemlja)). V nasprotnem primeru je treba med enoto in njeno podporo namestiti negorljiv toplotnoizolacijski material.
Ce zavohate plin: delajte zunaj, stran od vseh virov vziga. Ne kadite. Zaprite ventil jeklenke. Ugasnite vse odprte
plamene. Mesta pus€anja nikoli ne poskusite odkriti s pomocjo plamenov. Uporabite reditev za puscanje plina

Ce se prismodi na hrbtni strani (vzig pod pokrovom gorilnika) izklopite izdelek, poCakajte, da se ohladi (priblizno pet
minut), nato pa znova vzgite aparat. Ce je tezava s smojenjem v ozadju Se naprej prisotna, obrnite se na najblizjega
prodajnega zastopnika.

Med delovanjem aparata ne pusCajte brez nadzora.

POZOR: Dostopni deli lahko postanejo zelo vroc¢i. Hranite stran od majhnih otrok.

Pri rokovanju s komponentami, ki so lahko zelo vroce, je priporocljivo nositi zas&itne rokavice.

Po uporabi zaprite dovod plina na plinski jeklenki.

Stedilniki: Naprave nikoli ne uporabljajte brez nosilcev za posodo.

PG400/PG600:

- Nikoli ne uporabljajte ve€ kot ene kuhalne ploS¢e hkrati. Pred uporabo morate pod kuhalno ploS€o postaviti razdelilnik
toplote. Na kuhalno plos¢o ali razdelilnik toplote nikoli ne postavljajte posod za kuhanje (poney, vok itd.).

- Ko aparat uporabljate kot Stedilnik, morate odstraniti kuhalno ploS€o in razdelilnik toplote. Na kuhalno plos¢o ali
razdelilnik toplote nikoli ne postavljajte posod za kuhanje (ponev, vok itd.). Aparata nikoli ne prizigajte z zaprtim
pokrovom, ampak samo z odstranjenim pokrovom.

- Prepricajte se, da je rezervoar za vodo napolnjen z vodo. PovrSine za pe€enje na ognju nikoli ne puscajte prazne brez
Zivil ve€ kot eno minuto (razen v zaCetnem ciklu predgrevanja), saj se v nasprotnem primeru poskoduje njena posebna
prevleka.

Ce aparata dlje ¢asa niste uporabljali, preverite, ali pajéevina ne masi odprtin cevi gorilnika; to lahko povzro&i zmanj$ano
ucinkovitost gorilnika ali nevaren vzig plina zunaj gorilnika.

Ta izdelek je zasnovan za obi€ajno zasebno uporabo in ni predviden za komercialne namene.
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Parliecinieties, ka neaizsargatus lietotajus (tostarp bérnus, vecaka gadagajuma cilvékus un cilvékus ar invaliditati) uzrauga
persona ar pilnu fizisko, garigo un sensoro spéju, ka viniem ir doti noradijumi par ierices droSu lietoSanu un vini saprot ar to
saistitos apdraudéjumus. Bérni nedrikst spéléties ar iekartu. Montazu, tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni.

leteicamais vecums:

Gazes iekartas un piederumi: 15 gadi Gazes kartridzi un baloni: 15 gadi

BBQ, grila plaksne un papildpiederumi: 15 gadi

Izmantojiet tikai tas detalas vai piederumus, kas piegadati kopa ar produktu vai iegadati pilnvarotd apkalpoSanas centra.
Neizmantojiet tos citdm iericém vai citiem mérkiem. Izmantojiet produktu tikai paredzétajam mérkim, ka noradits lietoSanas
instrukcija.

Pirms iekartas lietoSanas izlasiet noradijumus. Izmantojiet to tikai arpus telpam.

So iekartu drikst lietot tikai ar noradijumos minétajam kasetném vai gazes balonu. Citu gazes tvertnu lietoSana var but
bistama.

Pirms gazes balona montazas skatiet rokasgramatu, lai izprastu iekartas uzbivi. levérojiet Saja rokasgramata sniegtos
noradijumus. Pretéja gadijuma var tikt apdraudéts lietotajs un jebkurs cits, kas atrodas tuvuma. Vienmér glabajiet So
rokasgramatu drosa vieta, kur ta nepiecieSamibas gadijuma ir viegli pieejama uzzinai.

ST iekarta ir razota darbam ar butanu vai propanu, izmantojot piemérotu regulatoru un Slateni vai elastigu Slateni, kas
jaiegadajas atseviski. So ierici drikst izmantot tikai arpus telpam vieta, kur nav viegli uzliesmojosu materialu.

Neizmantojiet iekartu, kurai radusies noplade, kas ir bojata vai darbojas nepareizi. Ta vieta atgrieziet to izplatitajam, kas
jus informés par tuvako pécpardoSanas servisu.

Nekada gadijuma neveiciet 8is iekartas modifikacijas. Jebkada ierices modificéSana var bat bistama. Visas iekartas,
kuru darbibu nodroSina gaze, patéré skabekli un izdala citas iesp&jami bistamas vielas un gazes, pieméram, oglekla
monokstdu (CO). Oglekla monoksids ir caurspidiga gaze bez aromata, kas var izraistt gripai [Tdzigus simptomus,
nelabumu, sliktu paSsajutu un pat navi, ja ta izdalas iepriekdminétajas slégtajas telpas, kur iekarta tiek lietota bez
pienacigas ventilacijas.

Nelietojiet reguléjamu zemspiediena regulatoru. Izmantojiet tikai fiks€tus regulatorus, kas atbilst attiecigajiem Eiropas
standartiem.

Uzstadot vai nonemot gazes balonu, vienmér stradajiet plasa vieta ar labu ventilaciju, un tuvuma nekada gadijuma
nedrikst bat atklata liesma, dzirkstele vai cits karstuma avots (aizdedzinata cigarete, elektriskas ierices u.c.), turklat
jadarbojas liela attaluma no citiem cilvékiem un viegli uzliesmojoSiem materialiem.

Obligati janodroSina, lai balona nodalijuma ventilacijas atveres nav aizsprostotas.

ST iekarta jaizmanto ar Slateni, kuras kvalitate ir piemérota butdna un propana lietoSanai saskana ar spéka esoSajiem
valsts noteikumiem. Slutene ir nekavéjoties janomaina, ja ta ir bojata, ieplaisajusi, tas jadara saskana ar valsts
noteikumiem vai ir sasniegtas darbmuzZa beigas. Parbaudiet, vai elastiga Slatene stiepjas normali, bez saviSanas vai
vilkSanas. Garums nedrikst parsniegt 1,50 m.

LietoSanas laika iekartu nedrikst parvietot. lekarta jalieto uz horizontalas virsmas. Neizmantojiet cepSanai tvertni, kuras
diametrs ir mazaks vau lielaks par noradijumos minéto.

Kad ierice tiek darbinata, tad pamats, uz kura ta ir nolikta, var |loti stipri sakarst. lerici nedrikst likt uz degosas virsmas
(plastmasas, galdauta u. tml. ). Ir ieteicams novietot ierici uz karstumizturigas virsmas (uz betona, akmens, kiegeliem
vai arT tieSi uz zemes). Ja tas nav iespéjams, tad starp ierici un pamatu zem tas ir jaievieto kads nedegoss karstumu
izolejo8s materials.

Ja sajutat gazes smarzu: stradajiet arpus telpam, nost no visiem aizdegSanas avotiem. Nesmékgjiet. Aizveriet balona
varstu. Nodzésiet visas atklatas liesmas. Nekad neméginiet atrast nopliides ar liesmas palidzibu. Izmantojiet gazes
noplides Skidumu.

Ja notiek atkartota aizdeg$anas (aizdedze zem degla vacina), izslédziet izstradajumu, |aujiet tam atdzist (apméram
piecas minates), p&c tam atkartoti iededziet ierici. Ja atkartotas aizdeg$anas probléma joprojam pastav, lidzu, sazinieties
ar vietéjo parstavi.

Kamer iekarta darbojas, to nedrikst atstat bez uzraudzibas.

UZMANIBU! Pieejamas detalas var k|Gt loti karstas. Turiet mazus bérnus atstatu.

Darba ar komponentiem, kas var loti sakarst, ieteicams izmantot aizsargcimdus.

Péc lietosanas noslédziet gazes balonam gazes padevi.

Plitis: Nekad neizmantojiet So ierici bez kastrola balstiem.

PG400/PG600:

- Vienlaikus nedrikst izmantot vairak ka vienu gatavoSanas pamatni. Zem gatavoSanas pamatnes pirms lietoSanas ir
janovieto siltuma izkliedétajs. Nekada gadijuma nedrikst likt gatavoSanai paredzétos traukus (pannu, vokpannu u.c.) uz
gatavoSanas pamatnes vai siltuma izkliedétaja.

- Izmantojot iekartu ka pliti, gatavoSanas pamatne un siltuma izkliedétajs ir janonem. Nekada gadijuma nedrikst likt
gatavosanai paredzétos traukus (pannu, vokpannu u.c.) uz gatavoSanas pamatnes vai siltuma izkliedétaja. lekartu
nedrikst iededzinat, kad vaks ir aizvéerts; to drikst dartt tikai tad, ja vaks ir atveérts.

- Gadajiet, lai tdens tvertne butu piepildita ar tdeni. GatavoSanas pamatni, uz kuras nav partikas produktu, nedrikst
atstat virs uguns ilgak ka vienu minadti (iznemot sakotnéju uzkarsésanas periodu), jo pretéja gadijuma rodas Tpasa
parklajuma bojajumi.

Ja iekarta ilgstoSi nav izmantota, parbaudiet, vai degla degla Slitenes atveres neaizsprosto zirnek|u tikli; tas var
samazinat degla efektivitati vai radtt bistamibu, ko izraisa gazes aizdedzinaSana arpus degla.

Sis produkts ir paredzéts normalai privatai lieto$anai, tas nav paredzéts komercialiem mérkiem.
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protiSkai ir jusliS8kai sveikas asmuo ir kad Siems asmenims buty prane$ta apie saugy prietaiso naudojimg ir jie suprasty
susijusius pavojus. Vaikai neturi Zaisti su prietaisu. Vaikai negali atlikti surinkimo, valymo ir techninés priezitiros darby.

Rekomenduojamas amZzius:
[Duijiniai prietaisai ir priedai: 15 metai [Dujy kasetés ir balionai: 15 metai |

Naudokite tik tas dalis ar priedus, kurie pateikti kartu su gaminiu arba kuriuos jsigijote jgaliotame aptarnavimo centre.
Nenaudokite jy kitiems prietaisams ar kitiems tikslams. Gaminj naudokite tik pagal paskirtj, kaip nurodyta naudojimo
instrukcijoje.

Prie$ naudodami prietaisa, perskaitykite naudojimo instrukcijg. Naudoti tik lauke.

Kaip nurodyta instrukcijoje, $i jranga turi bati naudojama tik su kasetémis arba dujy balionu. Naudojant kitus dujy balionus, gali kilti pavojus

Prie§ montuodami dujy baliong vadovaukités naudojimo instrukcija ir susipaZinkite su prietaisu. Laikykités Siame vadove pateikty nurodymy. Jei
to nedarysite, gali kilti pavojus naudotojui ir kitiems netoli esantiems asmenims. Visada saugokite §| vadova saugioje vietoje, kur galite jj greitai
pasiekti, jei reikia. )
Sis jrenginys pritaikytas naudojimui su butanu arba propanu, turint tinkamg reguliatoriy ir zarng arba lanks¢ig Zarng, kurios parduodamos atskirai. Sj
prietaisg batina naudoti tik lauke ir atokiau nuo degiy medziagu.

Nenaudokite prietaiso, kuris yra nesandarus, veikia netinkamai arba yra sugadintas. Vietoje to, grazinkite ji pardavéjui, kuris apie tai informuos
artimiausig garantinio aptarnavimo tarnyba.

Sio prietaiso nemodifikuokite. Bet kokia prietaiso modifikacija gali kelti pavojy. Visi duijiniai prietaisai naudoja deguonj ir iSskiria kitas potencialiai
pavojingas medziagas ir dujas, pavyzdziui, anglies monoksidg (CO). Anglies monoksidas yra bekvapés, bespalvés dujos, kurios gali sukelti | gripg
panasius simptomus, negalavimus, ligas ir galimai mirtj, jei Sios dujos susidaro minétose uzdarose patalpose naudojant kepsnine be tinkamo
védinimo.

Nenaudoti reguliuojamo zemo slégio reguliatoriaus. Naudoti tik fiksuotus reguliatorius, atitinkancius susijusius standartus.

Montuodami arba nuimdami dujy baliong visada dirbkite atviroje ir labai gerai védinamoje vietoje, niekada alia liepsnos, kibirksties ar bet kokio kito
Silumos Saltinio (cigaretés, elektros prietaiso ir pan.) ir atokiau nuo kity Zzmoniy ar degiy medziagu.

Bitina, kad cilindro skyriaus ventiliacijos angos nebaty uzkimstos.

Sis prietaisas turi biti naudojamas pagal galiojancias nacionalines taisykles su butano ir propano naudojimui tinkamos kokybés Zarna. Remiantis
nacionaliniais teisés aktais arba pasibaigus zarnos eksploatacijos laikui, ji turi bti nedelsiant pakeista, arba jg keiskite, jei ji yra pazeista ar jtrakusi.
|sitikinkite, kad lanksti Zarna tinkamai iSsitiesia, yra nesusisukusi ar per daug jtempta. Jos ilgis neturi virSyti 1,50 m.

Naudojamo prietaiso nejudinkite. Prietaisas turi bati naudojamas ant horizontalaus pavirSiaus. Nenaudokite mazesnio ar didesnio nei instrukcijoje
nurodyto skersmens indo.

Kai prietaisas veikia, atrama, ant kurios stovi jrenginys, gali labai {kaisti. [renginio negalima déti ant degaus pavirSiaus (plastiko, staltiesés ir t. t.).
Rekomenduojama jrenginj statyti ant karSciui atsparaus pavirSiaus (betono, akmens, plyty, tiesiai ant zemés). PrieSingu atveju tarp jrenginio ir jo
atramos reikéty padéti nedegia ir Siluma izoliuojancia medziaga.

UZuodus dujas: dirbti lauke, atokiau nuo visy uzdegimo Saltiniy. Nerlkyti. UZzdarykite baliono voZtuva. Uzgesinti visas atviras liepsnas. Niekada
neméginkite aptikti nuotékio liepsnos. Naudokite dujy nuotékio tirpalg.

UZsidegimo po degiklio dangteliu atveju produktq reikia iSjungti, leisti jam atvésti (mazdaug penkias minutes), tuomet vél uzdegti prietaisa. Jei
problema iSlieka, reikia kreiptis | vietinj atstova.

VeikianCio, prietaiso nepalikite be priezidros.

PERSPEJIMAS. Pasiekiamos dalys gali labai jkaisti. Saugoti nuo vaiky.

Dirbant su komponentais, kurie gali smarkiai {kaisti, rekomenduojama dévéti apsaugines pirstines.

Po naudojimo ijunkite dujy tiekima prie dujy baliono.

Viryklés: Niekada nenaudokite Sio prietaiso be indy padéklo.

PG400/PG600:

- Niekada vienu metu nenaudokite daugiau nei vienos kepimo plokstés. Prie$ naudojimg po kepimo plokste turi bti jrengtas Silumos skirstytuvas.
Niekada nedékite kepimo indy (keptuves, ,wok" ir pan.) ant kepimo plokstés arba Silumos skirstytuvo.

- Naudojant prietaisg kaip virykle, kepimo plokste ir Silumos skirstytuvg reikia nuimti. Niekada nedékite kepimo indy_ (keptuvés, ,wok" ir pan.) ant
kepimo plokstés arba Silumos skirstytuvo. Niekada nejunkite prietaiso uZdarytu dangciu, tai atlikite tik nuéme dangtj.

- |sitikinkite, kad vandens rezervuaras pripildytas vandens. Niekada degancios kepimo plokstés be maisto produkty nepalikite ilgiau nei vieng
minute (iSskyrus pradinj jkaitimo laikotarpj), nes kitaip bus paZeista specialioji danga.

Jei prietaisas ilgq laikg nenaudotas, patikrinkite, ar voratinkliais neuzkimstos degiklio Zarnos angos, nes dél to gali sumazéti degiklio efektyvumas
arba pavojingai uzsidegti dujos uz degiklio riby.

Sis produktas skirtas jprastam asmeniniam naudojimui ir netinka komerciniams tikslams.
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Veenduge, et haavatavaid kasutajaid (sealhulgas lapsi, eakaid ja puuetega inimesi) jalgiksid inimesed, kellel on kdik fldsilised,
vaimsed ja sensoorsed vdimed, et neile oleks antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ning et nad madistaksid seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet kokku panna, puhastada ega
hooldada.

Soovituslik vanus:
|Gaasiseadmed ja -tarvikud: 15 aastat |Gaasipadrunid ja -balloonid: 15 aastat |

Kasutage ainult tootega kaasas olevaid voi volitatud teeninduskeskusest ostetud osi voi tarvikuid. Arge kasutage neid muude
seadmetega vdi muudel eesmarkidel. Kasutage toodet ainult selle ettenahtud eesmargil, nagu kirjeldatud kasutusjuhistes.

Enne seadme kasutamist lugege juhendit. Ainult valitingimustes kasutamiseks.

Seda seadet tuleb kasutada Uksnes juhistes maaratletud padrunite voi gaasimahutiga. Muude gaasimahutite kasutamine
voib olla ohtlik.

Enne gaasimahuti kokkupanekut vaadake juhendit, et tutvuda seadmega. Jargige juhendis antud korraldusi. Vastasel
juhul seate ohtu nii kasutaja kui ka kdrvalseisjad. Hoidke kasutusjuhendit ohutus kohas, kus see on vajaduse korral
hdélpsalt ja kiiresti kattesaadav.

See seade on toodetud kasutamiseks butaani v6i propaaniga, sobiva regulaatori ja vooliku v6i paindliku voolikuga, mida
muulakse eraldi. Seda seadet tuleb kasutada ainult dues ja kergsuttivatest materjalidest eemal.

Arge kasutage seadet, mis lekib, on kahjustatud véi ei todta digesti. Selle asemel tagastage toode edasimiiiijale, kes
teavitab teid Iahimast muugljargsest hoolduspunktist.

Arge mitte kunagi muutke seadet. Seadme modifitseerimine vdib olla ohtlik. Kéik gaasil té6tavad seadmed tarbivad
hapnikku

ja eraldavad teisi ohtlikke aineid ja gaase, nagu sisinikmonooksiid (CO). Siisinikmonooksiid on Idhnatu ja varvitu gaas,
mis vdib seadme kasutamisel ilma nduetekohase ventilatsioonita pdhjustada eespool nimetatud suletud piirkondades
gripilaadseid simptomeid, haigestumist ja isegi surma.

Arge kasutage reguleeritavat madalrdhuregulaatorit. Kasutage ainult fikseeritud regulaatoreid, mis vastavad asjakohastele
Euroopa standarditele.

Gaasimahuti paigaldamisel v6i eemaldamisel t66tage alati avatud ja hasti dhutatud kohas, mitte kunagi leegi, sademe voi
muu kuumaallika juures (sigarett, elektriseade jms) ja eemal muudest inimestest voi kergsuttivatest materjalidest.
Balloonisektsiooni ventilatsiooniavades ei tohi mingil juhul olla mingeid takistusi.

Seda seadet tuleb kasutada butaani ja propaaniga kasutamiseks vajaliku kvaliteediga voolikuga, vastavalt kehtivatele
riiklikele maarustele. Voolik tuleb asendada kohe, kui see on kahjustatud, pragunenud, kui seda néuavad riiklikud
maarused voi selle kasutusiga on Iabi. Veenduge voolikut vedades, et sellesse ei teki vaande- ega murdekohti. Pikkus ei
tohi olla Gle 1,50 m.

Arge Ingutage seadet kasutamise ajal. Seadet tuleb kasutada horisontaalsel pinnal. Arge kasutage kiipsetamiseks
mahutit, mis on vaiksem vai suurem kui juhendis esitatud 1abim&ot.

Seadme tddtamise ajal vdib seadme all olev pind muutuda vaga kuumaks. Seadet ei tohi panna kergesti sittivale
pinnale (plast, laudlina jms). Soovitatav on asetada seade kuumuskindlale pinnale (betoon, kivi, tellis, maapind (muld)).
Kui see pole voimalik, pange seadme ja selle all oleva pinna vahele pélematu, soojust isoleeriv materjal.

Kui tunnete gaasi I16hna, siis tehke jargnevat: t66tage valjas, eemal koikidest sulteallikatest. Arge suitsetage. Sugege
silindri klapp. Kustutage koik lahtised leegid. Arge mitte kunagi putdke tuvastada lekkeid leegi abil. Kasutage gaasilekke
lahust.

Tagasipolemise korral (stiide pdleti korgi all) lilitage seade valja, laske sel jahtuda (umbes 5 min) ja seejarel taassutdake
seade uuesti. Kui tagasipdlemise probleem pisib, vtke Ghendust kohaliku esindajaga.

Arge jatke oma seadet jarelevalveta selle td6tamise ajal.

ETTEVAATUST! Juurdepaasetavad osad vdivad muutuda vaga kuumaks. Hoidke vaikelapsed eemal.

Vaga kuumade osade kasitsemisel on soovitatav kasutada kaitsekindaid.

Parast kasutamist katkestage gaasimahuti gaasivarustus.

Pliidid. Arge kasutage seadet iima pannitugedeta.

PG400/PG600:

- Arge mitte kunagi kasutage korraga rohkem kui Uht kipsetusplaati. Enne kasutamist tuleb asetada kuttejaotur
kipsetusplaadi alla. Arge mitte kunagi asetage kipsetusvahendeid (pann, vokkpann jms) kipsetusplaadile voi
kuttejaoturile.

- Seadme pliidina kasutamisel tuleb kipsetusplaat ja kiuttejaotur eemaldada. Arge mitte kunagi asetage
kiipsetusvahendeid (pann, vokkpann jms) kiipsetusplaadile véi kiittejaoturile. Arge mitte kunagi siilidake seadet
suletud kaanega, ainult eemaldatud kaanega.

- Veenduge, et veemahuti oleks veega taidetud. Arge kunagi jatke toiduta kiipsetusplaati tule kohale kauemaks kui (ks
minut (valjaarvatud eelkuumutamise periood), sest sellisel juhul kahjustate erikatet.

Kui seadet ei ole pikka aega kasutatud, kontrollige, et amblikuvérgud ei ummistaks pdleti vooliku avasid; see voib
pdhjustada pdleti tbhususe vahendamist voi ohtlikku gaasi stiitamist poletist valjaspool.

See toode on mdeldud tavaparaseks isiklikuks kasutamiseks ega pole ette nahtud ariliseks otstarbeks.
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Zranitelni uZivatelé (napf. déti, star8i osoby a osoby se zdravotnim postizenim) museji byt pod dohledem osoby s plnymi
fyzickymi, duSevnimi a smyslovymi schopnostmi a museji byt pouceni o bezpecném pouzivani spotfebie a chapou nebezpedi,
ktera s nim souviseji. Se spotfebi¢em si nesméji hrat déti. Déti nesméji spotfebic sestavovat, Cistit ho ani provadét jeho udrzbu.

Doporuceny vék:

|Plynové spotfebice a pfislusenstvi: 15 let |Plynové kartuse a lahve: 15 let

Pouzivejte pouze dily nebo pfislusenstvi dodavané s vyrobkem nebo zakoupené od autorizovaného servisniho partnera.
NepouzZivejte je s jinymi vyrobky nebo pro jiné u€ely. Vyrobek pouZivejte vyhradné pro jeho uréeny ucel uvedeny v navodu
k pouziti.

Pfed pouzitim spotfebiCe si pfe€téte navod k pouZiti. Pouzivejte pouze ve venkovnim prostredi.

Toto vybaveni musi byt pouzivano vyhradné s kartuSemi nebo plynovou lahvi, jak je uvedeno v navodu. Pouziti jinych
nadob s plynem mulze byt nebezpeéné

Pfed montazi plynové lahve si prostudujte ndvod k obsluze a seznamte se se spotifebiCem. NedodrzZeni techto pokynu
muze predstavovat riziko pro uzivatele a jeho okoli. Tento navod k pouziti uschovejte na bezpecném miste, abyste jej
mohli opet cist v pripade potreby.

Pristroj je z vyroby nastaven na pouZivani s butanem nebo propanem pomoci vhodného regulacniho ventilu a pruzného
potrubi nebo hadice, které jsou prodavany oddelene. Toto zafizeni se smi pouzivat pouze venku a mimo dosah hoflavych
materiald.

Nepouzivejte spotfebi€, ktery je netésny, poSkozeny nebo nefunguje spravné. Obratte se na svého prodejce, ktery vas
bude informovat o nejblizSim servisu.

Tento spotfebi¢ nikdy neupravujte. VeSkeré upravy pfistroje se mohou ukazat jako nebezpelné. VSechny plynové
spotiebice spaluji kyslik a uvolfiuji nebezpecné latky a plyny, napfiklad oxid uhelnaty

(CO). Oxid uhelnaty je Ciry plyn bez zapachu, ktery mize zpUsobit pfiznaky podobné chfipce, nevolnost, onemocnéni
a pfipadné i smrt, pokud se uvolfiuje ve vySe uvedenych uzavienych prostorach pfi pouzivani spotfebi¢e bez fadného
vétrani.

Nepouzivejte nastavitelny nizkotlaky regulator. Pouzivejte pouze pevné regulatory, které vyhovuiji pfisluSnym evropskym
normam.

Montaz nebo demontaz plynové lahve provadejte vzdy ve vetrané mistnosti, venku a nikdy tam, kde je otevreny ohen,
zdroj horka nebo jiskry (cigarety, elektrické pristroje); pobliz nesmeji byt jiné osoby a horlavé materialy.

Vétraci otvory valcové ¢asti nesmi za Zadnych okolnosti nic blokovat.

Tento spotfebi¢ musi byt pouzivan s hadici vhodné kvality pro pouziti butanu a propanu v souladu s platnymi
vnitrostatnimi pfedpisy. Pokud je hadice poSkozena, praskla, pokud to vyZaduji narodni pfedpisy nebo na konci jeji
Zivotnosti, je tfeba ji okamZzité vymeénit. Zkontrolujte, Ze se pruZna hadice normalné natahuje, bez krouceni nebo tahani.
Délka nesmi pfesahnout 1,50 m.

Bé&hem pouzivani spotfebi¢ nepfemistujte. Spotfebi¢ by mél byt pouzivan na vodorovném povrchu. K vafeni nepouzivejte
nadobu, ktera je mensi nebo vétsi nez pramér uvedeny v navodu.

Kdyz je spotfebi€ v provozu, mize byt podpéra, na které stoji, velmi horka. Pfistroj nesmi byt umistén na hoflavém
povrchu (plastové podloZce, ubrusu atd.). Doporu¢ujeme Vam pfistroj umistit na povrch odolny vic&i vysokym teplotam
(beton, kamen, cihly, pfimo na zem) nebo mezi pfistroj a podlozku vlozit vrstvu z tepelné izolacniho a nehoflavého
materialu.

Pokud ucitite plyn: pracujte venku, daleko od vSech zdroji vzniceni. Nekufte. Close the valve of the cylinder. Uhaste
veskery otevieny ohen. Nikdy se nepokousejte lokalizovat netésnosti pomoci plamene. PouZijte k tomu pé&notvorny roztok
kd etekci uniku plynu.

V pfFipadé zpétného zahofeni (vzniceni pod krytkou hofaku) produkt vypnéte, nechejte vychladnout (asi pét minut) a poté
znovu hofak zapalte. Pokud problém se zpétnym zahofenim pfetrvava, obratte se prosim na mistniho zastupce znacky.
Spotfebi¢ béhem provozu nenechéavejte bez dozoru.

UPOZORNENI: Dosazitelné ¢asti mohou byt velmi horké. Zabrarite v pfistupu malym détem.

Pfi zachazeni s velice horkymi sou€astkami se doporucuje pouziti ochrannych rukavic.

Po pouziti vypnéte pfivod plynu na plynové lahvi.

Pec: Nikdy tento pfistroj nepouzivejte bez drzaku nadob na vareni.

PG400/PG600:

- Nikdy nepouzivejte vice neZ jeden plech najednou. Distributor tepla musi byt pfed pouZitim umistén pod plech na
vareni. Nadoby na vareni (panve, woky, atd.) nikdy neumistujte na plechy na vareni nebo distributor tepla.

- P¥i pouziti spotfebie jako pece je nutné vyjmout varnou desku a rozdelovag tepla. Nadoby na vareni (panve, woky,
atd.) nikdy neumistujte na plechy na vareni nebo distributor tepla. Zafizeni nikdy nezapalujte se zavienou poklici, ale
pouze se sundanou poklici.

- Zkontrolujte, zda je zasobnik na vodu naplnén vodou. Grilovaci rost nikdy nenechavejte na vafici, pokud na ném
nevafite. Doba nahfati je zhruba 1 minuta. Mohlo by dojit k poSkozeni specialni povrchové upravy plotynky.

Pokud nebyl spotfebi¢ del§i dobu pouzivan, zkontrolujte, zda nejsou otvory hadice hofaku ucpané pavucinami; to by
mohlo vést ke sniZzeni u€innosti hofaku nebo k nebezpecnému vzniceni plynu mimo hofak.

Tento vyrobek je uréen pro bézné domaci pouziti, neni ur€en pro komeréni ucely.
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Dbaijte, aby zranitelni pouzivatelia (najma deti, starSie osoby a osobyso zdravotnym postihnutim) boli pod dohfadom osoby
s plnymi fyzickymi, mentalnymi a zmyslovymi spdsobilostami, aby boli pou¢eni o bezpe€nom pouzivani spotrebi¢a a poznali si
prislusné nebezpecenstva. Deti sa nesmu hrat' so spotrebic¢om. Montaz, Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti.

Odporucéany vek:

|Plynové spotrebice a prislusenstvo: 15 rokov |Plynové kartuSe a flase: 15 rokov

Pouzivajte len diely alebo prisluSenstvo dodané s vyrobkom alebo zakupené v autorizovanom servisnom stredisku.
NepouZivajte ich s inymi zariadeniami ani na iné ucely. Vyrobok pouZivajte vyluéne na uréeny ucel, uvedeny v navode na
obsluhu.

Pred pouzitim spotrebi€a si precitajte navod. PouZivajte iba vo vonkajSom prostredi.

Toto zariadenie sa musi pouzivat vyluéne s kartuSami alebo plynovymi flaSami uvedenymi v navode. Pouzitie inych
plynovych flia§ moze byt nebezpelné

Pred montazou plynovej ffase si precitajte navod, aby ste sa oboznamili so spotrebicom. ResSpektujte instrukcie uvedené
v tomto navode na pouzitie. NereSpektovanie instrukcii v tomto navode méze byt nebezpecné pre pouzivate%a a jeho
okolie. Stale si odlozte tento navod na bezpecné miesto, aby ste sa k nemu mohli vratit' v pripade potreby.

Toto zariadenie je ur€ené na spalovanie butédnu alebo propanu s vhodnym regulatorom a hadicou alebo pruznou hadicou,
ktoré sa predavaju samostatne. Toto zariadenie sa musi pouzivat len vonku a mimo dosahu horfavych materialov.
Spotrebi€ nepouzivajte, ak preteka, je poskodeny alebo nefunguje spravne. RadSej ho vratte svojmu maloobchodnikovi,
ktory vas bude informovat o vaSom najblizSom popredajnom servise.

Tento spotrebi¢ nikdy neupravujte. Kazda zmena pristroja méze byt nebezpecna. VSetky spotrebice na plyn pouzivaju
kyslik a vylu€uju iné potencialne nebezpedné latky a plyny, ako je oxid uholnaty (CO). Oxid uholnaty je Ciry plyn bez
zapachu, ktory méze spbsobit priznaky podobné chripke, nevolnost, ochorenie a pripadne smrt, ak sa uvolfiuje v
uvedenych uzavretych priestoroch pri pouzivani spotrebica bez riadneho vetrania. .

NepouZivajte nastavitelny nizkotlakovy regulator. PouZivajte len pevné regulatory, ktoré splfiaju prislusné eurépske
normy.

Pri inStalacii alebo demontazi plynovej flaSe pracujte vzdy na otvorenom velmi dobre vetranom mieste, nikdy nie v
pritomnosti plamenia, iskry alebo iného zdroja tepla (cigareta, elektricky spotrebi¢ atd.) a mimo dosahu inych os6b alebo
horlavych materialov.

Je doblezité, aby vetracie otvory priehradky nadrze neboli zakryté.

Tento spotrebi€ sa musi pouZivat s hadicou, ktorej kvalita je vhodna na pouZivanie butanu a propanu v sulade s platnymi
vnutrostatnymi predpismi. Hadica by sa mala okamzite vymenit, ak je poSkodena, prasknuta, ak to vyzaduju vnutrostatne
predpisy alebo na konci jej Zivotnosti. Skontrolujte, ¢i sa pruzna hadica normalne natahuje, neskrica sa a nevytahuje.
DlZka nesmie presiahnut 1,50 m.

Spotrebi¢ nepresuvajte, ked sa pouziva. Spotrebi¢ sa ma pouzivat na vodorovnhom povrchu. Nepouzivajte nadobu na
varenie, ktora je mensia alebo vacsia ako priemer uvedeny v navode.

Ked' sa spotrebi¢ pouziva, podklad, na ktorom stoji, sa méze velmi zahriat. Zariadenie sa nesmie klast na horfavy povrch
(plast, obrus atd.). Odporuc¢a sa umiestnit zariadenie na teplovzdorny povrch (beton, kamen, tehlu, priamo na zem). V
opacnom pripade sa ma medzi zariadenie a podklad poloZit nehorfavy tepelnoizolaény material.

Ak citite plyn: pracujte vonku, mimo vSetkych zdrojov vznietenia. NefajCite. Zatvorte ventil na flasi. Uhaste vSetky
otvorené plamene. Nikdy sa nepokusajte najst uniky pomocou plamena. Pouzite roztok na zistovanie uniku plynu.

V pripade spatného horenia (zapalenia pod krytom horaka) produkt vypnite, nechajte ho vychladnat (priblizne pat minat)
a potom spotrebi¢ znova zapalte. Ak problém so spatnym horenim pretrvava, obratte sa na miestneho zastupcu pre
produkty. Ked sa spotrebi¢ pouziva, nenechavajte ho bez dozoru.

UPOZORNENIE: Pristupné Casti sa mdzu velmi zahriat. Uchovavajte mimo dosahu malych deti.

Pri manipulacii s komponentami, ktoré by mohli byt velmi horuce, sa odporu€a nosit ochranné rukavice.

Po pouziti zatvorte privod plynu na plynovej flasi.

Sporaky: Nikdy nepouzivajte tento pristroj bez tychto drziakov na hrnce.

PG400/PG600:

- Naraz nikdy nepouzivajte viac nez jednu platiu na varenie. Pred pouZitim treba pod platfiu na varenie poloZit
rozvadzac tepla. Na platiiu na varenie ani na rozvadzac tepla nekladte nadoby na varenie (panvicu, wok, atd.).

- Ked sa spotrebi¢ pouziva ako sporak, varna doska a rozvadzac tepla sa musia odstranit. Na platiu na varenie ani na
rozvadzac tepla nekladte nadoby na varenie (panvicu, wok, atd.). Zariadenie nikdy nezapalujte so zavretym vekom,
jedine so snatym.

- Uistite sa, Zze nadoba na vodu je naplnena vodou. Nikdy nenechavajte varnu platiiu bez jedla dlhSie ako minutu (s
vynimkou zaciatoéného predhrievania). V opacnom pripade sa mdze Specialna vrstva poskodit.

Ak sa spotrebi€ dIhsi ¢as nepouzival, skontrolujte, €i nie su otvory hadice horaka upchaté pavucinami. Mohlo by to viest k
zniZeniu uginnosti horaka alebo nebezpecnému vznieteniu plynu mimo horaka.

Tento vyrobok je ur€eny na bezné sukromné pouzitie, nie na komercéné ucely.
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Gangid ur skugga um ad vidkveemir notendur (par & medal bérn, aldradir og fatladir) séu undir eftirliti einstaklings med fulla
likamlega, andlega og skynreena getu, ad peir hafi fengid leidbeiningar um 6rugga notkun taekisins og skilji pa haettu sem pvi
fylgir. Born mega ekki leika sér ad taekinu. Born mega ekki sja um uppsetningu, prif og vidhald a teekinu.

Radlagdur aldur:
|Gastaeki og aukahlutir: 15 ar |Gashylki: 15 ar |

Notid adeins pa hluti eda aukahluti sem fylgja vérunni eda eru keyptir fra vidurkenndri pjonustumidstdd. Ekki nota pa fyrir dnnur
taeki eda i 6drum tilgangi. Notid voruna eingongu i fyrirhugudum tilgangi, eins og fram kemur i notkunarleidébeiningunum.

Lestu leidbeiningarnar adur en pu notar teekid. Ma eingdngu nota utandyra.

Adeins ma nota bunadinn med hylkjum gashylkjum eda gaskitum samkveemt pvi sem kemur fram i leidbeiningunum. bad
getur verid haettulegt ad nota adra gasgeyma.

Kannid handbdkina til ad freedast um teekid adur en gaskuaturinn er settur upp. Fardu eftir leidbeiningunum i pessari
handbok. Ef pad er ekki gert getur pad skapad heaettu fyrir notandann og adra naerstadda. Geymdu pessa handbok a
audveldum Oruggum stad par sem audvelt er ad finna hana ef porf er a.

Pessi eining er framleidd til notkunar med annadhvort butan- eda prépangasi med hentugum prystijafnara og sléngu eda
sveigjanlegri sléngu, sem eru seldar sérstaklega. Adeins ma nota taekid utandyra og fjarri eldfimum efnum.

Ekki nota taeki sem lekur, er skemmt eda virkar ekki rétt. Pess i stad skaltu skila pvi til s6luadila sem mun upplysa pig um
hvar haegt er ad finna vidgerdarpjonustu. .

Aldrei breyta pessu teeki. Hvers kyns breytingar a teekinu geta verid haettulegar. Oll teeki sem ganga fyrir gasi nota
surefni og gefa fra sér efni og gastegundir sem geta skapad haettu, svo sem kolsyring. Kolsyringur er lyktarlaus, litarlaus
lofttegund sem getur valdi® einkennum sem likjast flensu, veikindum, vanlidan og mogulega dauda ef myndast a lokudu
svaedi par sem teekid er notad an naegilegrar loftreestingar.

Ekki nota stillanlegan lagprystijafnara. Notadu eingdngu fasta prystijafnara sem uppfylla videigandi evropska stadla.

Pegar gashylki er sett i eda tekid ur skal alltaf gera pad a opnum, vel loftreestum stad, aldrei nalzegt loga, neistum eda
00rum hitagjéfum (sigarettum, rafmagnsteeki o.s.frv.) og fiarri 66ru félki eda eldfimu efni.

Loftopin i skapnum fyrir gaskitana mega aldrei vera stiflud.

Nota verdur petta teeki med slongu i geedum sem eru videigandi fyrir notkun butan- og propangass i samraemi vid gildandi
landsbundnar reglugerdir. Skiptid strax um sléngu ef hun slangan er skemmd, med sprungum, pegar innlendar reglugerdir
meela fyrir um slikt eda vid lok lifsferils hennar. Geettu pess ad sveigjanleg slanga teygist Ut venjulega an pess ad snuist
upp a hana eda hun togni. Lengdin ma ekki vera meiri en 1,50 m.

Faerid ekki teekid vid notkun. Nota skal teekid a laréttum fleti. Ekki nota ilat til eldunar sem er minna en eda steerra en
pvermalid sem gefid er upp i leidbeiningunum.

Pegar taekid er i notkun getur undirstadan sem einingin er & ordid mjog heit. Ekki ma setja eininguna a eldfimt yfirbord (plast,
bordduk o.s.frv.). Meelt er med pvi ad setja eininguna a hitapolid yfirbord (steinsteypu, stein, murstein, beint a jordina).
Annars skal setja eldtraust, hitaeinangrandi efni milli einingarinnar og undirstédunnar.

Ef vart verdur vid gaslykt: vertu utandyra og fjarri 6llum kveikjugjéfum. Reykingar bannadar. Skrufié fyrir loka gaskutsins.
Slokktu i 6llum logum. Aldrei reyna ad stadsetja leka med pvi ad nota loga. Notid gaslekalausn.

Ef eldur kviknar undir kveikihettunni skal slékkva a vorunni, lata hana kélna (um pad bil fimm minuatur) og kveikja sidan
aftur a teekinu. Ef kviknar oft undir kveikihettunni skal hafa samband vid fulltria & stadnum.

Ekki hafa teekid i gangi an eftirlits.

VARUD: Adgengilegir hlutar geta verid mjog heitir. Halda skal ungum bdrnum fjarri grillinu.

Radlagt er ad nota hlifdarhanska vid medhondlun hluta sem geta verid mjog heitir.

Skrufid fyrir gaskutinn eftir notkun.

Hellur: Aldrei nota petta teeki an pénnustoda pess.

PG400/PG600:

- Aldrei nota fleiri en eina eldunarpldtu a sama tima. Setja verdur hitadreifara undir eldunarplétuna fyrir notkun. Aldrei
setja eldunarilat (pdnnur, potta o.s.frv.) a eldunarplétuna eda hitadreifirinn.

- Fjarleegja verdur eldunarplétuna og hitadreifinn pegar teekid er notad sem eldavélarhella. Aldrei setja eldunarilat (pénnur,
potta o.s.frv.) a eldunarplétuna eda hitadreifirinn. Kveiktu aldrei a taekinu med lokid nidri, taktu pad alltaf af.

- Gakktu ur skugga um ad vatnsgeymirinn hafi verid fylltur med vatni. Aldrei hafa eldunarplétuna a eldi an matveaela
lengur en eina minutu (nema vid forhitun), annars skemmist sérstaka hadunin.

Ef teekid hefur ekki verid notad lengi skal tryggja ad konguldarvefir séu ekki ad stifla op brennaraslongunnar; slikt getur
skert virkni brennarans eda leitt til haettulegrar ikveikju i gasi utan brennarans.

Pessi vara er eetlud til einkanotkunar inni @ heimilum, en ekki i vidskiptatilgangi.
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